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మనోహరమైన 
ముఖలావణ్యమునకు 


111 


అతందిదింిలిది లి ఠి దిలి లి లి ల అది చది లి దిఠలి దల లలలిక ఠి ంిదలిదిది ది దిది దిదదలి బలి దంల క చిక ది దిదిలిదిది ఐఇలబకల కఫ 


పూర్తి ఆరోగ్యకరం 
పావబకోసం 
జబ్బుపడిలేచిన 
వారికోనం (పత్యేకంగా 
సాఠే మాలెక్స్‌ 
డా 
వీస్క_ క్తులు తయారు 
చేయబడుతున్నవి. 
కమ్మని రుచి, తేలికగా 
ఆరుగుతా యయ. కొ 
వుష్తి చేకూర్చడంలో 
' పొటిలేవివి. ఇంటిలో 
. సర్వదా వుండచగినవి. 


సారే బిస్కట్‌ & 
 _ ఛాకొలెట్‌ కం.,లి, 
1 పూనా-ఓ 





శవా కమట-.. 


అదిచిదిదిదిదిదిదిది దది ది దం ఇది దికది ది దలిదిదిది దది బలి దలిఉిది 9 థి లికి లికి ల ఐఅిఠి ిఠిలకిలిలి ఠి దది ఇది దల ల దిది తి ధిర లలి చిలి ధి థిదిఉి దిదిదిదిలిది బదిదిదిలు 
ఇఅందిదికిరి కాదిది దం 9 చిం కళళ ింకంలి కిక 9 9దం కిం కకం కంది కందం ళకిలి కి ందింి కందం దందంిదంిళి కదిరి కదం కందికి ిందింి కిం కిదంకి 


0 
అలింిలిలిఠిదిదంిదిదిం ఠి ఠం లల లరి లలిదిదిఠి లల 6 లల అలరి ఠదిదిఠిదలిదిధిది ది ఠి ఠరి దిరిదిలది లి దిఠిలలిదిరిలిది లది లల 
1206 [| ౮/౫౪క్రట] 0 


కా 


హవోర్లిక్స్‌ కలిగించిన 
'మార్చుకు వా శ్రే 
ఆళ్చర్యము 

| కలిగింది | జ్య 





శగివేంత వోవలణరేవి కారణ 
ముగా అచావట విరొత్సూామవా ము 
ఐతో ఉమ వమెయాల్లో 
డాక్టర్లు వోర్లి క్ప్‌ను షప్రాక్ని 
చేస్తారు. ఎందుకం పే వూ శి 
మీగడగల పాంకు తోడు 
నో డి, మాథ్టెర్స్‌ 

బార్లీ ల గా మంలాగ్‌! వోర్టీక్స్‌ 
మళ్ళీ శని యుచ్చుచాలో 
దివ్యముగా వపోయనడ 
ఈుందవి వారిక తెలియుమొ 


హార్లిక్స్‌ 











గిఫ్టు పెక్‌ తో 
(బాల్చీడు బట్టల్ని తెలుపుచేయడానికి ఒక పొవు చెంచాడు టినోపాల్‌ చాలు. 


బినోపాల్‌ వ, ఆర్‌, గైగి, వస్‌, షి బాల్‌,స్వీట్టర్‌ లాండ్‌ వారి 


కు) :0135వార 


మహద్‌ గైగి లిమిటెడ్‌, పి,ని, బాక్సు 965 బొంబాయి కే. వీ, ఆర్‌ 


5స1101 5,19/66 జి) 
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జ! [స 


ఈల్చిదంణులికుశడ్తుతుల 
 యమంబెల 









నర 


జ్‌ 
ల 
ఇ 
మెల 
వ సోల్‌ సెల్లింగ్‌ ఏజంట్లు :-- 
జా. 
కంల యడ ది బెంగాల్‌ ఎలక్ట్రికల్‌ కం పెని, 
లై సువుప 1 ల 
కైతె ంరలకు జయానుజ్జై కొంగళూరు.- 3, మదరాను- 17 
జ సటీలే న. 
జా రో క్‌ 
న న గ 

కమీషను మర్చంటు, ఆ౦(ధః 

శవాలయం వి విజయవాడ జీ. ఏ. పరశురాం కంపెనీ, 
కకక. పెరుమాళ్ళు ల్‌ క్రో 
అలకాడికా పూల్‌, 


137 ఆదియప్పనాయక్‌ స్ట్రైట్‌, 
మదరాను 
ఇకక. ౨. *7. రావు ఉ&ఉకో, 
196, పురశువాకం హైరోడ్‌, మదరాను 


హైదరాబాదు అ న్య 


























మ లా యమ లీ 


వ. 
ావనారాయ 
౯22“6.విల్వే 
.విర్వేనాథం 


సమూల అాలలఎమ్మ్ము 
న ె చేత్ముదాళకా. గతం హ్‌ాాతి 
(లా న లం నా 





గాని హైన్సీడ్‌ షట్టర్‌ వరన 
స్పష్టమైన ఫొస్స్‌-ఏక్షన్‌ చిత్రముణ వస్తాలు! 


'భొపౌ క్స్‌ క్రి స్చీడ్స్‌ వున్నాయి-ఎల్బ్‌, [40వ మరీయు 



















1100వ నెకండ్‌ ! మీకు ఎన్నీ ఆవకాళములున్నాయో 


చూడండి. వీఐలు పెంపుకు జంతువులు, ఆటళోని ముఖ్య 
-- డను వా 
దృశ్వముల్యు పీసనికీ ఒక ఎక్కువ హాగావిడిగా నున్న 


టీ షాకిని గాని ఫొటో గాఫ్‌ చెయ్యుండి | 
' ఈ విశేషమైన లషణముల నలన గెవాబాక్స్‌ సర్వో తృనుమెనది, 
జై దృరమెన, చక్కటి బోడీ._వూ 
స్తీల్‌తో తయారు చేయబడినది. 
జొ సరియైన కాంపోజిషన్‌, శీఘంగా నులభ 
కై దూరపు వస్తువులకు ఫోకస్‌ చేనుకునేందుకు (1 
మరియు? 1%) 8 ఎపక్బెర్‌లు. 
కొ అద్భుతమైన ద్‌ర్ప చతర్మసాకోరపు ఛాయా చ్వితములు._ 
6నెంమీ్‌. (8 నెంమీ. ఆంత పెద్దవి, ఆ తరగతితో 
పోల్చదగిన కెమేరాల నుండి వచ్చే వాట్‌ కంచ్సే పతీదీ 500 
పెదదది, అత్యంళ ఉత్తమమైన ఎన్‌లార్జ్‌ మెంట్‌ లు లభిసాయి, 
గెవాబొక్స్‌ను ఉపయోగించడం ఎంతో సులభం కూడా. ఒక 
సారి క్ష్‌క్‌ చెయ్యండి-మీ గెవాబొక్స్‌ మిగిలిన దంతా 
చేస్తుంది. మీ న ర్తకుని చూసించమని 
ఆడగండి, ఖరీదు రూ. 44. 00, 


[రా 
వె 
ష్‌ 
వ్‌ 

ళా 

క! 


ల 
బక 
ల 

ర 
లే 
ఓ 
(రై 






మ 
జ్యూ 
వే 
ర్ట 
స స ల ల" జ 
సున్‌, ఆగృం-గెవార్డ్‌ ఇండియా లిమి'బెడ్‌ 
కే? స షన్‌ టా ఖ్‌ లత. ॥ 
ప. కసూరి బిలింగ్‌ జమ్‌ షెడీ టాటారోడ్‌, 
| చని. క ఖా జ్‌ 
1 షు క ' బొందాయి- 1, 








లేకపోలేదు.... కాని 





నర్యాటిన్‌ 
స్వట్స్‌ & టాొఫిలు 
అంకు వారు ఎకాభ్మిపాయులే ! 






4. న్యూటిన్‌ కన్‌ఫెక్షనరీ కం. (క్రైవేట్‌) లిమిబడ్‌ సైకో 
చిత్తూరు, ఆం(ధ్యపదేశ్‌ 





కాణణణలులువలం న... లలత లాఅనితలను నాలాల. శకలక లోనా లతలా యానా త కాలవలు నననకులాణలానాదానతకలలూనా తాతని ాతినాతా' 
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వ సె! 


న౧౦౧:_. ,. ణం | 
న రు ర. 


అశోకా (మైకొనైస్టు) కాండల్‌ వుడ్‌ పౌడరు 
టూ మార 
దేశమంతట విరివిగా ఉపయోగించుచున్నారు 
అశోకా కాండల్‌వుడ్‌ ఆల్‌వర్పస్‌ 
పొడరు : దిన స్తానానంతరం శరీర 
మంతా చల్లుకొనుటకు....శ రీర 
మును చల్లగావుంచి కళకళ 
లాజేట్లు చేయును. చర్మ వ్యాధు 
అను నిరోధించును. అశోకా శాండల్‌ 
వుడ్‌ టాల్కం పౌడడు: దినము 
టాయిలెట్‌ గా అలంకరణ సాధన 
ముగా ఉపయోగించండి, అశోకా 
కాండల్‌వుడ్‌ ఫేస్‌ పౌడర్‌ ; ఆంద 
మయిన ప్లాస్టిక్‌ డబ్బాలలో దొరు 
కును, దానిని వ్యానిటీ బ్యాగ్‌లో 
ఉంచుకుని అప్పుడప్పుడు ముఖ 
మునకు చేతులకు అద్దుకొనిన 
అది చెమటను (గహించి ముఖ 
మును ఎంతో కాంతివంతముగా 
బాపు ల , తామరప్తషం వలె వృంచును. 
విజయ కెమికల్‌ సం వృుదాసు = తార గన! క 
(వతి వూరిలో స్టాకిన్టులు కావలెను. ఎల్లప్పుడూ వాడండి. 





ప. 







నంచాలకుడు : “చక్రపాణి 





వురొక సంవత్సరం గడిచింది. ఈ గడి 
చిన సంవత్పరంలో దేశంలో చాలా 
చోట్ల అశాంతి చెలరేగింది. ఒక్క మన 
దేశంలోనే గాక [పపంచమ౦తటా 
మానవ జీవితం విచ్శితమైన పరిణా 
మాలకు లోనై, అశాంతితో కూడుకుని 
వున్నది. మానవులు ఇందులో నుంచి 
సయకవడారంగు. నైతికశక్తులు బల. 
పడాలి. 1967 లో నైనా (ప్రపంచంలో 
శాంతి నెలకొని, మానవ జీవితం పురోగ 
మిస్తుందని ఆశింతాం, 

నూ పాఠకుల కందరికీ నూతన సంవ 
త్సర శుభాకాంక్షలు అందజేస్తున్నాం. 











సంపుటి 40 జనవరి *67 సంచిక 1 


అ వచా న నా లం వహ 


వెఎదట సదాశివరావు భావు చాలా 
వివేకం (పదర్శించాడు. అతను తన బలా 
లనూ సాధన నంవత్తిని పెంపొందించు 
కుని, రాజప్పుతుల సఖ్యం సంపాదించ 
టానికి కృషి చేశాడు. 1760 ఆగస్టు త్‌న 
ఢిల్లీ అతని వశమయింది. అటు పైన భావుకు 
కష్టాలు ఆరంభమయాయి. సూరజ్‌మల్‌ 
అనే వాడు, అతనితో అభ్మిపాయ భేదాలు 
రావట౦చేత, అతని పక్షం వదిలేశాడు, 


- మళల్హార్‌ రావు హోల్కరుకు కూడా అతనితో 


విభేదం ఏర్పడింది. దీనికితోడు ఢిల్లీ అక 
మణ అతని కష్టాలను పెంచింది. ఆగస్టు 
మధ్యలో అతను ఢిల్లీని వదిలిపెట్టి, 1760 
అక్టోబరు 29 నాటికి పానిపట్టు చేరాడు. 
ఈలోపుగా అబ్దాలీ ఆలీగఢ్‌ను పట్టు 
కుని జొధ్‌ నవాబైన షుజా ఉద్దౌలా 
స్నేహం సంపాదించాడు. 1760 నవం 
బరు 1 నాటికి అబ్దాలీ పానిపట్టు చేరాడు. 





చర్మిత్యపసిద్ధమైన పానిపట్టు రణక్షేతంలో 
అఫ్‌ఘాను బలాలూ, మహారాష్ట్ర బలాలూ 
తలవడాయి. అభ్రాలీ మైన్యంలో 30 వేల 
ఆశ్వికులూ, 380 వేల కాల్చ్బ్చలమూ 
ఉన్నారు. మహారాష్ట్ర సేన 45,000 
సంఖ్య గలది. సంఖ్యలోనే గాక గురాల 
లోనూ, ఫిరంగులలోనూ, వ్యూహంలోనూ, 
కవపచాలలోనూ అబ్దాలీ సేన మెరుగైనది. 
రెండున్నర మాసాలపాటు ఉభయ 
సనల మధ్యా చిల్లర సం౦ంఘర్తణలు 
సాగాయి. వీటిలోనే మహారాస్ట్రులు చాలా 
దెబ్బతిన్నారు. ముఖ్యంగా వారికి ఆహారపు 
కొరత తీ్యీవంగా ఏర్చడింది. చివరకు 
1761 జనవరి 14న మహారాష్ట్ర సైన్యం 
శ్యతువు పై యుద్దానికి బయలుదేరింది, 
అబ్దాలి తన సెనావ్యూహాన్ని ఈ విధంగా 
విర్చాటు వేశాడు: మధ్య ఖాగంలో 
18,000 మంది సైనికులు అజాలి వజీరైన 


"కనాన న తా-క-జదా-అణకఅకాత.వలం-లాంలఅఅకాణాణదాలుకాలాలు నాననా కతాకు డక వాతను లెకక వరెనకానా కాలాలను వాతల లాలలులకతలలనరాఅల సులల 


64, యూత వానివక్టుయుద్ధం 








|్న 


శాాాాాుాాాాచానల 


షావలీఖాన్‌ నాయకత్వాన నిలబడ్డారు; 
దానికి కుడి, ఎడమ పార్శ్వ్వాల అయిదేసి 
వేల సంఖ్యగల సేనలు, హెచ్చుగా అశ్విక 
దళాలతో కూడుకున్నవి, అమర్చబడ్డాయి; 
వీటికి నాజిబుడ్దౌలా షుజా ఉద్దౌాలాలు 
అధిపతులు. 


భావు మహారాష్ర్రు సనలను కూడా 


మూడు విభాగాలు చేశాడు. మధ్య ౧న: 


అతని నాయకత్వం కిందనే ఉన్నది. వామ 
పార్శ్వపు సేనలో ఇబాహీంఖాన్‌గార్జీ పైని 
కులూ, కుడిపక్క సేనలో మల్తార్‌ రావు 
హోల్కర్‌ దళాలూ ఉన్నాయి. 


మహారాస్తులు ఫిరంగులతో యుద్ధం, 


(పపారంభించారు. వారు అత్యంత ధైర్య 
సాహసాలతో పోళాడి, ఆరంభంలో కొద్దిపాటి 
విజయం సాధించారు. ఇబాహీంఖాన్‌గార్జి 
దు[రానీ సేనల కుడి పార్శ్వం పైన చూపిన 
ధాటికి, ఎనిమిది, తొమ్మిదివేలమం౦ది 
రుహేలాలు చావటమో,  గాయవపడటమో 
జరిగి,ది. అదే విధంగా, షావలీఖాన్‌ కింద 
వున్న బ్యురాని మధ్య సేనను సదాశపరావు 
భావు త్మీపంగా దెబ్బ తీయించి, దాదాపు 
గెలిచినంత పని చెశాడు, 

కాని అబ్దాలీ తన మధ్య సేనలోకి 
13,000 మంది కొత్త సైనికులను పంపి 


[గ 


యయా 
మ ఘమ 
యాం ఇ కాన 





ఎదురు దెబ్బతీశాడు. అప్పటికే మహా 
రాష్ట్రల తాణ తరిగి పోయింది, అయినా 
భావు పాణాలకు తెగించి పోరాటం సాగిం 
చాడు. అపరాష్హుం రెండుంబావు వేళకు 
విశ్వాసరావు తుపాకీగుండు తగిలి చని 
పోయాడు. ఆఅఆమీదట భావు మరింత సాహ 
నంతో పోరాటం సాగించాడు, కాని ఫలితం 
లేకపోయింది. రెండుమ్ముష్పావు గంటకల్లా, 
“కన్నుమూసి తెరిచేలోగా మహారాష్ట్ర సెన 
హారతి కర్పూరంలాగా హరించి పోయింది.” 

ఆయిదుగురు ద్యురాని ఆశ్వికులు సదా 
శివరావు ఆభరణాలకు ఆశపడి అతని తల 
నరికేశారు. ఈ విధంగా సదాశివరావు భావు 


టాం చందనమూవము జావా 
తి 








అ 





శయనా సల శల అ లంట లల ఈటల ఈం 


న్‌ 
నా బుాలవనకనయునన్‌ 


తన జాతి నస కోసం మ బలి 
పెట్టాడు, అయిజే పానిపట్టు వద్ద మహా 
రాష్ట్రులకు ఆపజయం సిద్దించటానికి' 
కారణం సదాశివరావే; అతను ఇతరుల 
అభిప్రాయాలను లక్ష్యపెట్టాడు కాడు, 
అనేక తప్పుడు అంచనాలు వేశాడు కూడా. 
ఓటమితోబాటు, [పముఖ మహారాష్ట్ర సేనా 
నాయకులందరూ రణరంగాన [పాణాలు 
వదిలారు. అనేకమంది సైనికులూ, ఇమాం 
బాపతు మనుషులూ, స్త్రీలూ, పిల్లలూ సహా, 
వధించబడ్డారు. 

ఈ అపజయం దుహారాష్ట్ర జాతి 
కంతకూ తీరని దెబ్బ అయింది. ఒక తరా 
నికి చెందిన మహారాష్ట్రనాయకు లందరూ 
ఒక్కసారిగా నశించారు. (పతి మహారాష్ట్ర 
గృహమూ ఈ యుద్దంలో ఎపరినో ఒకరిని 
బలి పెట్టింది. మహారాస్త్రులు 50,000 
గృురాలనూ రెండులక్షల పశువులనూ, 
ఆఅనేకవేల ఒఇంటెలనూూ 500 వినుగులనూ, 





అంతులేని ధనాన్ని, నగలను 
ద్వారా కోల్పోయారు, ఈ దుర్యా గ్గు 
పడ్డాక అసలే వ్యాధ్శిగస్తుడై ఉన్న 
ఆ సకాలం జీవించలెదు; 1761 జూ 
23 న ఆయన పూనాలో చనిపోయాడు. 
ఈ పానిపట్టుయుద్ధం మహరాష్టుల కి 
(సతిష్టల ఎదు గొడ్డలిఇ పెట్టయింది. గై ప్వాల 
అధికారం దారుణంగా ' దెబ్బతిన్నది. అయితే 
మహారాష్టులు తిరిగి కోలుకోగలిగారు. పేష్వా 
మాధవరావు కీర్తిమంకతుడు కాపటమే గాక, 
మొదటి పేష్వా ఆశయాలను అమలు జరప 
యత్నించాడు. 1772 లో అతను మరణం 
చడం మహారాష్ట్రజాతికి మరొక పానిపట్టు 
అపజయం అయిందని చెబుతారు, 
అయినా పానిపట్టుయుద్ధం ఖారత 


చెవి 
'పేషా 
లఎషా 


వ. 


చర్మితలో ఒక విషమ ఘట్టం. ఆ యుద్దంలో 


హమ్మదీయులూ, మహారాష్టులూ 
పర స్ప రం నిర్వీర్యపరచుకోవటం వల్ల 
(కటిషువారు లాభం పొందారు, 


తా స వరాం కాం సు 


జ్‌. 


₹్‌ వృెవనాఖ్గవ.ల 3 జన ౯ ధ్హా 


ళ్‌ అన్న న్యా 
ఖ్‌ శ్‌ 
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జైలుఅధికారులు జవాహరును కొంత 
కాలంపాటు ఆవరణ దాటి వెళ్ళనివ్వ 
లేదు. తరవాత, తూర్చుతెల్లవార క ముందు 
ఒక అరగంట సేపు బయటికి వెళ్ళి, [ప్రహరి 
వెంబడి నడవటానికీ, పరిగెత్తటానికీ అను 
మతి అచ్చారు. అంత చీకటితో ఎందుకంకే, 
జీవాహరు ఇతర ఖైదీలను కలునుకోకుం 
డానూ 
గలందులకు. అతనా కాలాన్ని చక్కగా 
వినియోగించుకుని, రోజూ రెండు మైళ్ళు 
పరిగెత్తి చాలా అనందం పొందేవాడు, 

రాత్రిపూట జవాహరు ఉపయోగించే 
దీపం చదువుకోవటానికి చాలేదికాదు. అందు 
చేత అతను చాలా త్వరగా పడుకుని తిరిగి 
తెల్లవారు జామున ఏ మూడింటికో, నాలు 
గింటికో మేలుకు నేవాడు. 

ఆకాశాన నక్ష్మతరఠరాసులను గమనించటం 
జవాహరుకు సరదాగా ఉండేది. గోడమీదిగా 
తొంగి చూసె (ధువనక్ష్యతం అతని కెంతో 
ఆనందం కలిగించేది. 

ఒక నెలపాటు జవాహరుకు వార్షరూ, 
ఖైవీ ఓవర్‌సీర్డూ తప్ప మరొక తోడు ఎవరూ 


నకుతరాల వ ోరంనాలలా స్ట క్‌ వాజ్‌ యాల 
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లేరు, జవాహరు అనాటి జైళ్ళను ఇండియా 
లోని భారత్మపభుక్వంతో పోల్చాడు. జైలు 
నిర్వహణ అంతా క్రైదీలతోనే సాగుతుంది. 
తమ శిక్ష తగ్గుతుందనే ఆశతోనూ, స్మత్చ 
వర్తనగలవాళ్ళ మనిపించుకోవాలనీ క్షాదీలే 
జైలు వార్జప్షగానూ, ఓవర్‌సిక్లుగానూ, వంట 
వాళ్ళుగానూ, పాచిపని చేసేవాళ్ళుగానూ 
పనిచేస్తారు. 

జవాహరు మరొక విషయం గమనిం 
చాడు, జైలులో ఉన్నవాళ్ళలో అత్యధిక 
భాగం నేరస్వభావులు కానేకారు. ఎక్కడ 
నెనా (గామాలలో దొమ్మీలు జరిగితే అందిన 
వాళ్ళనల్లా ఒక మందగా పట్టుకుని జైలులో 


"నన. ఎతత్‌ నన అకాానాఖాం 
జ్‌ 











గాంధీజీ '' మట్టి బొమ్మలను వీరులుగా 
చేయగలడు” అని గోఖలే అన్న మాట 
1930లో బాగా రుజువయింది. శాంతి 
యుత శాసనోల్లంఘనోద్యమం' దేశాన్ని 
చైతన్యవంతం చేస్తూనే వచ్చింది. ఉద్య 
మానికి అనుకూలులూ, (పతికూలులూ ॥ 
కూడా దాని _(పభావాన్హి ఆమోదించక తప్ప 
లేదు. స్వరాజ్యం దగ్గిర పడిందన్న భావం 
జైలు గోడల లోపలికి కూడా పాకింది. 
బయటికి వెళ్ళి బజారు కబుర్లు విని 
వచ్చే వార్డర్లు స్వరాజ్యం వచ్చేన్తున్నదనే 
న్మూరు, చిల్లర జైలు అధికార్లకు కాస్త 





పెట్టటం అనాటి (ఓటిషము అధికారులకు నరం ర. న 
అలవాటు, 'వివవళారులను. బంటకళదుకో . ళీ దిన వతికలు, వశ్చేవిశావ, 
ఉంచటం మరొక దురలవాటు. ఎవరి *ీ పొందీ వారపష్మ్యతిక వచ్చేది. అందులో 
( .. నంపర్కమూ లేకుండా మనిషిని ఒంటరిగా వార్తలు కొద్దిగా ఉండేవి. వా లారీచార్జీలు 
( ఖైదులో ఉంచటం అతి దారుణమైన శిక్ష, జరుగుతున్నాయి. అప్పుడప్పుడూ కాల్చులు 
. కొద్ది వారాలలో మనిషికి మతి పూర్తిగా కూడానూ. షోలాపూరులో మార్షల్‌ లా [పక 
. ్‌ చెడిపోతుంది. జైలులో కొన్ని నేరాలు చేసిన టించి, జాతీయజెండా ఊరేగించిన వారిక్‌ 
.... వారికే అ శిక్ష ఇవ్వాలి. తెల్లతోలు గల ఖైదీ పదేసెళ్ళు 5క్షలు విధించారు! బేశమంతటా వ 
“లకు అన్పి సౌకర్యాలూ ఉండేవి, జవాహరు స్త్రీలు ముందుకొచ్చి ఉద్యమ౦ నడుపు 












..... ఖైదీలలో హెచ్చు మానవత్వం చూసి, తున్నారు. జవాహరు తల్లీ, చెల్లెళ్ళూ, భార్యా, 
న “జైలు బయటకన్న జైలులోనే హెచ్చు దగ్గిర బంధువులైన స్త్రీలూ, స్పృహితురాళ్ళూ 

.... దాక్షిణ్యం, నిజాయితీ ఉన్నది,” అని అందరూ త్మీవంగా ఉద్యమంలో పనిచేస్తు 

నం నిర్ణయించుకున్నాడు. = వ న్నారు, జవాహరు కిది ఎంతో సంతోషం 
తాం చందమామ తానా 

ల ణ్‌ 6 వ . 
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కలిగించింది, 








కాని వారందరూ కష్టాలు 
పడుతూ, [ప్రమాదాల నెదుర్కొంటుంకు 
తాను సుఖంగా జైలులో కూర్చుని ఉండటం 
అతని కేమీ బాగాలేదు. కాని అతను బయ 
టికి వెళ్ళి వారితో కలిసి పని చెయ్యలేడు. 
అందుచేత అతను తన దినచర్యను 
సాధ్యమైనంత క్ష్లేశపంతం చేసుకున్నాడు, 

అతను రోజూ మూడుగంటలపాటు 
చరఖా మీద నూలు వడికేవాడు. రెండు 
మూడుగంటల పాటు నవారు నే సేవాడు, 
ఇందుకు తగిన ఏర్పాట్లను అతను జైలు 
అధికారులను కోరి చేయించుకున్నాడు, 

ఈ విధంగా ఒక నెల గడిచాక నర్మదా 
(పసాదసింగ్‌ వచ్చాడు. జవాహరుకు తోడు 
దొరికింది. 1930 జూను ఆఖరు రోజున 
మోతీలాలూ, డా. సయ్యద్‌ మహ్మాదూ 
జవాహరున్న జైలు ఆవరణకు వచ్చారు. 
వారిద్దరూ అనందభవనంలో న్నిదపోతూన్న 
సమయంలో పోలీసులు వచ్చి అరెస్టు చేశారు. 
వారి రాకతో జైలులోని ఆ ఆవరణలో 
సందడి ఏర్చడింది. 

మోతీలాలు అరెస్టుకు కాస్త ముందుగానో 
వెనకగానో కాంగైెసు వర్కింగు కమిటీ 
నిషిద్దసంస్థగా (ప్రకటించబడింది. అంచ 
కమిటీ మీటింగు జరిగే సమయం చూసి, 





సభ్యులందరినీ మూకఉమ్మడిగా అరెస్టు 
చేస్తారు. అందుచేత అదనపు సభ్యులను 
చేర్చారు. వారిలో జవాహరు భార్య కమల 
కూడా ఉన్నది. 

జైలుకు వచ్చేనాటికి మోతీలాలు ఆరోగ్యం 
ఏమీ బాగాలేదు. ఆయనకు తగిన సదు 
పాయాలు చెయ్యటానికి జైలు అధికారులు 
సిద్ధంగా ఉన్నప్పటికీ, జైలులో సౌకర్యాలు 
లేపు. జవాహరు ఉంటున్న ఖైదులో నాలుగే 
చిన్న కొట్లున్నాయి. ఆ నాలుగింటిలోనూ 
నలుగుర్ని కుక్కారు. మోతీలాలును కొంచెం 
విశాలమైన గదిలో ఉంచుతానని జైలు 


సూపర్నెంటు అన్నాడు, కాని నలుగురూ . 


అంటు టాంటటాటుటటుటలని చందమావు హరయో 
// 





కలిసి ఉండగోరారు. అలా అయితే మిగిలిన 
ముగ్గురూ మోతీలాలును కనిపెట్టి ఉండటం 
_ సాధ్యమవుతుంది. 

అవి వర్షారంభ దినాలు. కపు చాలా 
చోట్ల కురుస్తున్నది. గదుల నిండా తేమ, 
రాత్రిపూట మోతీలాలు పక్క ఎక్కడ 
అమర్చాలనేది ఒక సమస్య అయిపోయేది. 
అప్పుడప్పుడూ ఆయనకు జ్వరం తగ్గులుతూ 
ఉండేది. చిట్టచివరకు జైలు అధికారులు 
ఒక విశాలమైన వరండా ఆ ఇంటికి చేర్చి 
నిర్మించటానికి నిశ్చయించారు. అది పూర్తి 
అయేసరికి మోతీలాలు విడుదల కానే 
అయాడు. అందుచేత ఆ వరండా మిగిలిన 
వాళ్ళకు చక్కగా వినియోగపడింది. = 

జులై ఆఖరులో స్మపూ జయకర్లు కాంటగగె 
నుకూూ (ప్రభుత్వానికి మధ్య రాజీయత్నాలు 
చేస్తున్నట్టు పుకాళక్లు బయలుదేరాయి. 
వ్యైసాయి అయిన లార్డ్‌ ఇర్విన్‌కూ, సూ 
జయకర్లకూ మధ్య నడిచిన ఉత్తర 


ఎప టట శ ాటలాటాు 


వానా కా శ్‌ 


(పత్యుత్తరాలు పష్యతికలలో పడ్డాయి. స్మపూ 
జయకర్లు గాంధీజీని కూడా చూశారు. వీరీ 
రాజీయత్తాలు ఎందుకు [పారంభించారో 


జవాహరుకు టోధపడలేదు, 


జులై 27 స ఆకస్మికంగా న్యూ జయ 
కర్ణు నైని జైలుకు వచ్చి, గాంధీజీ నుంచి 
జవాహరుకు ఒక ఉత్తరం తెచ్చారు. అప్పుడే 
జవాహరుకు ఈ రాజీపయత్నాలకు కారణం 
తెలిసింది. స్టోకోంబ్‌ అనే లండను పత్రికా 
విలేఖరి ఒక [పకటన తయారు చేసి మోతి 
లాలు అనుమతితో దాన్ని (_పకటించాడు. 
ఈ [పకటన జూను 25వ తేదీతో వెలు 
వడింది, ఆ సమయానికే మోతీలాలు 
అరెస్టయాడు. ఆ (పకటన యొక్క సారాంశ 
మెమంకే, (ప్రభుత్వం కొన్ని షరతులను 
అమోదిస్తే శాసనోల్లంఘనోద్యమం ఆపి 
వేయబడుతుందని, ఇందుకు గాంధీజీ అను 
మతీ, అఆయెడు కాంగెను అధ్యక్షుడైన 


జవాహరు అనుమతీ కూడా కావలసి ఉన్నవి. 





ధరూమక సోమకులు ఒక క్రణకాలం 
నిశ్చేస్టులయారు, విరూపుడి - [పవర్తన 
వాళ్ళకు చాలా వింతగా కనబడింది. 

విరూపుడు లేచి నిలబడి, '' కాలశంబర 
మాంతికదొర మ్మితులైన మీరు, మాకు 
(ప్రభు నమానులు, తెలియక చేసిన 
మా తప్పులు మన్నించండి,” అన్నాడు. 

"' మేము కాలశంబరుడి మి(తతులం౦ 
కాదు, శ్యతువులం 1” అంటూ సోమకుడు 





కళ్ళారచేసి, పళ్ళుకొరుకుతూ. కింద పడి 
కత్తిని చేతికి తీనుకోబోయేంతలో, 
ధూమకుడు అతణ్ఞి వారించి, ''విరూపా! 
మేము మాంతికుడి మ్మితులం అని నీవెలా 
[(గహించగలిగావు ౪” అని అడిగాడు. 
విరూపుడు, ధూమకుడి నడుం నుంచి 
వేలాడుతున్న మంతదండాన్ని వేలితో 
చూపుతూ, ''మాంతికదొర యీ ఉద 
యమే, మా గూడెంలో కొంచెంసిప్పు 





“చందమామి” 








విశ్రాంతి తీసుకుని వెళ్ళాడు. తన మంత 
దండం వెంటతెచ్చిన వారిని ఆదరించి 
సహాయం చెయమనీ, అది వెంటలేని మైని 
కుల్నిగాని, పట్టణవాసుల్నిగాని ఒక్క 
అడుగైనా అరణ్యంలో ముందుకు రాకుండా 
హతమార్చమని ఆజ్ఞాపించాడు,” అన్నాడు. 
' ఈ మాటలతో ధూమకుడికి ఆనందం, 
మాంథతికుడి ఎత్తుగడ ఏమిటొ అర్హంకాక 
భయమూ కూడా కలిగింది. 

“ మేం కాలశంబరుడి నివానస్టానానికి 
పోతున్నాం. ఆయనకు ఒకానొక రాక్ష 
సుడు--కుంభఖీరు డనేవాడు పరమశతువు. 
వాడు నివశించే చోటు నీకు తెలుసా? 





కదాముతనననకనన పవాతతుతులమనేపపటుటమముడ ఎట ఎఆవెటకం. మియేపులనేసుము. ౫ ఇమం .. 
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అంతేకాక కాలశంబర మాం[తికుడు 
యీ ర్యాతికి ఎక్కడ మజిలీ చేయబోతు 
న్నాడు ౪” అని _పశ్చించాడు ధూమకుడు. 
“ మాంికదొర యీ మహారణ్యంలో, 
ఏ మార్గాన ప్రయాణం చేసేదీ నాక్కూడా 
తెలియదు, అదంతా పరమరహస్యం, కాని, 
ఆఅ దొర నివశించే చోటు మీకూ తెలును 
కదా ? దండకారణ్యంలో మహాకలి రాక్షసు 
డుండి పాతాళదుర్గ [_పాంతాల. అక్కడికి 
మీతోపాటు కొంతదూరం వచ్చి, దారి 
చూపించగలను,” అన్నాడు విరూపుడు. 
ఎవరీ మహాకలి రాక్షనుడు? అను 
కున్నాడు ధూమకుడు, సోమకుడు కళ్ళింత 
చేసుకుని అత్యాశ్చర్యంతో విరూపుళ్లు ఏదో 
(పశ్చ్నించబోయే సరికి, ధూమకుడు అతడి 
మాటలకు అడ్డంవచ్చి, "' విరూపా! నీవు 
చేస్తానన్న సహాయానికి 
చాలా కృతజ్ఞులం, ముందు భోజనం చేసి, 
తరవాత [ప్రయాణం సాగిద్దాం,” అన్నాడు. 
ఫభోజునం అన్న మాట వింటూనే, విరూ 
పుడు తన అనుచరుల కేసి తిరిగి, 
“అందరూ యిక్కడ నిలబడి వింత 
చూస్తున్నారా, లేక కొందరైనా పోయి, 
యీ దొరలకు భొజనం వర్పాట్లు చేస్తు 
న్నారా *” అని గద్దిస్తూ _పల్నించాడు. 


వేం యిద్దరం 


టంట 





౮. ఏర్పాట్లన్నీ పూర్తి కావచ్చినై, 
దొరా! అంతా భోజనాలకు రావచ్చు,” 
అన్నాడొక యువ ఆటవికుడు,. 

ధూమకసోమకులకు, విరూపుడు రాజో 
చితమైన విందు చేశాడు. రకరకాల 
మాంసాలూ అడవిఫలాలూ తేనె సమృద్దిగా 
వున్నాయి. బాగా ఆకలిగొనివున్న ధూమక 
పోమకులు తృప్తిదీరా భుజించారు. తర 
వాత అతిథుల వినోదం కోసం ఆటవిక 
యువతీయువకులు రకరకాల నాట్యాలు 
చేశారు, పాటలు పాడారు; కరా, కత్తి 
సాములూ, మల్లయుద్రాలూ జరిగి నై. 


ధూమకసోమకులు తమ అదృష్టానికి 


ఎంతో ఆనందపడ్డారు. ఎంతో కష్టసాధ్య 
మనుకున్న పని, వాళ్ళకా క్షణంలో చాలా 
తేలిక అనిపించింది. ముందు కాలశంబర 
మాంతెకుఖ్ఞి కలునుకోవటం, ఆతడి ద్వారా 
కుంభిరుణ్ణు వెతికిపట్టుకుని వాడి చెర 
నుంచి కాంతిసేనను విము క్తిచేయటం--- 
ఇవంతా నునాయాసం౦ంగా జరిగిపోయి 
కార్యంలా తోచింది వాళ్ళకు, కాని ధూమ 
కుళ్ణి ఆవగింజంత సంశయం బాధిస్తూనే 
వున్నది, కాలశంబరుడు తన మంత 
దండం కోసం, ఏదో యుక్తిపన్ని తమను 
హతమార్చ చూస్తున్నాడా ? 






















ఏది వమైన్తా ఎన్ని ఘోర్ట్నపమాదాలను 
ఎదుర్కోవలసివచ్చినా, తాము రాకుమారి 
కాంతి సేనను రాక్షనుడి బారి నుంచి కాపా 
డక తప్పదు, ఇలాంటి దృఢనిశ్చయానికి 
వచ్చిన ధూమకుడు విందు ముగిసిన తర 
వాత కొదిసెపు వ్నిశాంతి తీసుకుని, తిరిగి 
(ప్రయాణం సాగించాడు. ఈసారి ధూమక 
సోమకులకు తొడుగా విరూపుడు కూడా 
బయలుదేరాడు. అతడు వెంట బల్లెం, 
విల్లంబులతో పాటు, పాడవాటి తాడొకటి 
భుజానికి చుట్టచుట్టి తగిలించుకున్నాడు, 

ముగ్గురూ అరణ్యంలో ఒక గంటకాలం 
(ప్రయాణించి ఒక కొండ్మపాంతం చేరారు. 


పాయా చందనూను పాయా. 


న్‌ 









కొండపాదాన్ని ఒరుసుకుంటూ నది ఒకటి 
(ప్రవహిస్తున్నది. ముగ్గురూ దాన్ని దాట 
వలసివున్నది, ముందు నడుస్తున్న విరూ 
పుడు నదిని సమీపించి, ఆశ్చర్యంగా ఒక 
చిన్న కేకపెట్టి, వెనక గురాల మీద 
వస్తున్న ధూమకసోమకులను పిలిచాడు, 
ధూమకసోమకులు గు[ఠాలు దిగి, విరూ 
పుల్లి సమీపించి, అక్కడ ఎదురైన దృశ్యం 
చూసి వింతపడ్డారు. 

నదీకిరంలో ఏదో భయంకర పోరాటం 
జరిగిన గుర్తుగా విరిగిన ఈ కెలూ, 
బాణాలూ, నేల మీద ర క్తపుమరకలూ కని 
పిస్తున్నవి. నదీతీర మంతా అఆ పోరాడిన 





నా 





మట్టగించి, కలయ 

అదంతా ధథూమక 
చూపుతూ, '' ఈ (పాంతాల 
నివశించెవాళ్ళు మా జాతివాళ్ళు కాదు, 
ఖిల్లులు. వాళ్ళతో మాకు శతుత్వం లెక 
పోయినా, స్పేహం మా(తతం లేదు, ఇక్కడ 
యింత రక్తపాతానికి కారకులెవరో తెలి 
యటం లేదు, కొంచెం నది దిగువకు వెళ్ళి 
వస్తాను, మీ రిక్కడే వుండండి,” అంటూ 
తీరం వెంట ముందుకు వెళ్ళాడు. 

ఆ [పాంతానా విరూపుడికి కొన్ని కాలి 
గుర్తులు కనిపించినై, హఠాత్తుగా అతడికి 
కాలశంబరుడు గుర్తుకొచ్చాడు ఆయన 
కేమైనా హాని జరిగిందా? అనుకుంటూ 
విరూపుడు అతడి పావుకోళ్ళ గుర్తు లేమైనా 
కనబడతవేమో అని నేల మీదికి వంగి 
చూసేంతలో, జాయ్‌ (యమయంటూ ఈక ఒకటి 
అతడి తలను రాచుకుంటూపోయి, అడుగు 
దూరంలో నేలలో బలంగా గుచ్చుకున్నుది. 

విరూపుడు ఒక్క వూపున లేచి నిలబడి 
వెనక్కు తిరిగి చూసేింతలో మరొక ఈక 
అతడి గుండెల మీదికి మెరుప్పలా దూసుకు 
రాసాగింది. అతడు చప్పున పక్కకు పడి 
పోయాడు. ఈటె. నదిలో బుడుం౦గు 
మంటూ పడిపోయింది, విరూపుడు లేవ 


శం చందమాను తతా 
12 






ల. ట్ట ఖ్‌ ఖ్‌ నీ సో కన్‌ 
మ వలన శ సా 


మా 





మా 


స! 
వా 


టే 
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క్‌, 
= వాలాను. మా. - 
రూ ం 


జ 
నా, 


బ్య 
(1 బా బాదారటనరంనా డన రామం కా ర్త 
శ క కప లో 
చో 


స్సు నానా గ్‌ ద ర గగ స వర జీ క్‌ క్‌ 
మ్‌ నా. ల... ఆక 
క క "| జ న దానన జ = మాజా“ 


ఇీజీకాాోొ్‌ 








బోయెంతలో, '"' రాక్రసబంటూ, దొరికావు! 
నీ పేగులు తీసి మెడలో వేనుకుంటానుు”” 
ఒక మహాకాయుడైన ఖిల్లుడు 
ఆతడి మీదికి ఎనుబోతులా వచ్చిపడ్డాడు. 


అంటూ 


విరూపుడు యీ దాడికి సిద్ధంగా లేక 
పోవటంతో ఖిల్లు డతన్హి నడుం పట్టుకుని 
ఒక్క విసురు విసిరేసరికి నిటి ఒడ్డుకు 
వెళ్ళిపడ్డాడు. మరుక్షణంలో నే భఖిల్లుడు 
అతడి గుండెల మీద కూర్చుని, తన బల 
మెన చేతులతో విరూపుడి కంఠం బిగించి 
పట్టుకున్నాడు. ఆ సరికి విరూపుడు తెప్ప 
రిల్లి, కాళ్ళతో ఖిల్లుడి మెడను అడకత్తెరలో 


కుగించినటు బిగించి, బలంగా ఒక్క తోపు 
ట్ల 


తంటా చందమాము 
శేతే 


మాతాం రా కం 
శ్‌ వ్‌ 


టట య చు యి ఆ టి శభ 





తోశాడు. భిల్లుడు కాస్తా వెళ్ళి నదీజలంలొ 
పడ్డాడు. వాడు నీటి నుంచి లేవకముందే 
విరూపుడు పులిలా వెళ్ళి మీదపడి, అతడి 
తలను నీటిలో అదిమి పట్టుకున్నాడు. 
ఊపిరాడక ఖిల్లుడు గిలగిలకొట్టుకుంటూ, 
తల నీటి పైకి వచ్చినప్పుడల్లా, '' విరూపా, 
నన్ను చంపకు. నేను పులిందుఖ్ణు 1!” 
అంటూ అరవసాగాడు. 

ధూమకసోమకులు యీ ఆరుపులు విని 
అక్కడికి పరిగెత్తుకు వచ్చారు. వాళ్ళు 
వచ్చేసరికి విరూపుడు, ఛభిల్లుళ్ణ నీటిలో 
నుంచి కాళ్ళు పట్టుకుని ఒడ్డుకు యీడ్చు 
కొస్తున్నాడు. ధూమకు డది చూసి, 
“ విరూపా, ఎవడు వాడు? భిల్లజాతివాడా ? 
ఏం జరిగింది +?” అని ప్రశ్నించాడు. 

“' వీడు నన్ను దొంగచాటుగా చంపాలని 
చూశాడు. తగిన శాస్తి చేశాను. వీడు 
చెప్పే పేరు నిజమైతే, వీడు సామాన్య 
భిల్లుడు కాదు, భిల్లుల నాయకుడు!” 
అన్నాడు విరూపుడు. 

ధూమకసోమకులు భిల్లుఖి సమీపించి, 
“'ఎవడివి నివు? విరూపుఖణ్థి ఎందుకు చంపా 
లని చూశావు?” అని _పన్చించారు. 

భిల్లుడు బొళుక్కుమంటూ యిన్ని 
నీళ్ళు కక్కి ఆయాసపడుతూ, “” రాజ 


టు 


మనత నటనా 













వా 


కలిగించాలి! 


భటులు నాకు న్యాయం 
నా పేరు పులిందుడు, ఖిల్లనాయకుళ్లి. 
ఇంతకు ఓగంట ముందు నా పడుచుప 

పెళ్ళాన్ని యీ విరూపుడూ మరికొందరూ 
కలిసి అపహరించుకుపోయారు. అద్ధొచ్చిన 
నా వాళ్ళను కొందరిని చంపి, శవాలను 
నదిలో పారేశారు. అతడూ యితడి పరి 
వారం నా భార్యను ఎవడొ రాక్షనుడి కోసం 


ఎత్తుకుపోతున్నట్టు, వాళ్ళ మాటలద్వారా 
బతికి బయటపడ నా అనుచరులు 


[గహించి, నాకు చెప్పారు,” అన్నాడు, 
విని అందరూ 


జ వ ల మ నా క్షు జో జైల్‌ పకల గ 
వ త అరల, ధూమరకుడు ఏదో 
అ 


(పశ్చించబి రుుంతలో విరూపుడు, పఫులిం 
దుల్లి సమీపించి, ''నీ భార్యను అపహ 


రించుక్షుపోయినవాళ్ళల్లో నెనున్నట్టు 
వాళ్ళు లోగడ 


ఖ్‌ మం 
ఆమడదాలొడుకం, 
ళా 


నన్ను ఎరుగుదురా? ఛి, 


యౌ బల్లెంతో పేగులు తోడగలను,” 
ఆంటూ బల్లెం ఎతాడు. 

ధూమకుడుు విరూపుడి చేయి పట్టుకుని 
'""స్పృలిందా! నీవేదో 
తున్నాప్‌. విరూపుడు గత అయిదారు గంట 
లుగా మాతోనే వున్నాడు. నీవేదో కఠాక్షను 


జ్‌ 


డన్నావే-..వాడి ముఠావాళ్ళు విరూపుఖ్ణి 


ఆప్‌, పారబడు 








అపఖ్యాతి పాలు చేసేందుకు, అతడి పేరు 
మే రెండు 
॥ శ శ మా ఇఇ 

కూడా వాళ్ళ వుద్దశం అయివుంటుంది. 
నీవు చెప్పే రాక్షను జెవరో మాకు తెలుసు. 
వాణి హతమార్త్శటానికే 

లి కు 
నీ భార్యను కూడా తప్పక వాడి చెర 


నుంచి విడిపించుకు వస్తాం,” అన్నాడు, 


చెప్పి వుంటారు. అంతేకాక, 


బు హా ఆ 
అ ఉస్ట్ర 


బయలుబవేరాంం 


(గహించ్చి విరూపుడి దగ్గి 
రకు వెళ్ళి క్షమంచవలసిందిగా కోరాడుం 
ధూమకసోమకుల (పోత్సాహంతో వాళ్ళి 


ద్దరూ పరస్పరం ఆలింగనం చేసుకుని 


చందవమూ వు *అంతాారాాారాాలటట 
కేర్‌ 





తానులో 





మి(తులయారు. ఆ తరవాత ధభూమకసోమ సాగింది. ఆ వింత చూసి విరూపుడు 
కులు నది హపొట కోరుతున్నారని తలిసె, నివ్వైరపోతూ, ఏమో అనబోయంతలో, 
పుఠతిందుడు, ఆ య్యా, మీ రిక) డే దాపులనున్న కొండశిఖరం మిది నుంచి 


ర్‌ ఆ 

వుండండి. నేను మావల్లె రేవు నుంచి ఒక నల్లని గరుడపక్షి రివ్వుమం౦ంటూ 

రెండు తెప్పలు పంపుతాను. వాటి మీద ఆకాశంలోకి లేచి, బాణవేగంతో వచ్చి 

మీరూ, మీ గ్నురాలూ క్షేమంగా నది దాట మంతదండాన్ని పామనుకుని ఒక్క 

వచ్చు,” అని చెప్పి పరుగుపరుగున తన తన్నుతో గోళ్ళ మధ్య యిురికించుకుని 

పల్లె కసి వెళ్ళాడు, ఆకాశంలోకి ఎగిరింది. మంతదండాన్ని 
కొద్ది సేపటి తరవాత ఇద్దరేసి భిల్లులు కట్టివుంచిన తాడు బలమైనది కావటంతో, 


జ ల్లి 
రెండు తెప్పలను నదిలో తోనుకుంటూ భూమ కుడు కూడా దానితోపాటు పైకి 
వచ్చారు. ధూమకసోమకులు ఒక తెప్ప లెచాడు. సోమకుడు ఒక్క కేక పెటి 
మీవ ఎక్కారు. విరూపుడు గురాలతో బాణం ఎక్కుపెట్టి కూడా, బాణం ధూమ 
మరొక తెప్ప ఎక్కాడు. తెప్పలు రెంటినీ కుడికి తగలవచు చ్చునన్న భయంతో. కొయ్య 


య భిల్లులు తెడ్డు వేస్‌ తోస్తూ అవతలి ఒడ్డుకు బారీపోయాడు. ఈలోపల విరూ కడు 
నడపసహాగారు. అవి సరిగా నది మధ్య వెదిరిన గుురాలను సముదాయించి, 


వుండగా, ధూమకుడి నడుం నుంచి వేలాడు ''శాంభవీ !” అంటూ కొండలు (పతిధ్వనిం 

డి. మంత్రదండం, చేలా అరిచి, భుజాన్నుంచి వేలాడుతున్న 
చప్పున పాములా పైకి లేచి, తూర్పు దిక్కు తాడు ఉచ్చును, ' గరుడపక్షికి గురిచేసి 
కేసి ముఖంపెట్లి ఏవో కీచుధ్యనులు చేయ పైకి విసిరాడు. ---(ఇంకా వుంది) 













1. జ వ. 


ఫె 


















1// నా 
| [ 
శ్లో 


ల్‌ వంట 


క్క జ వా ట్‌ జ్‌ ణు కో శ్‌ 
జీ త్స అ ఇ ఓ ళన్వా ని క ఆ అణ ఓ క ళ ఇ జా న! శ టీ లో 
న. తా క్‌! [ త్‌ అని హూ జ త ఇప క్యు 


కూ క్స్‌ ల న్‌ 
త్‌చిగి వెళ్ళి, జ. జాన కా ట్‌ ఖం కొ వ్‌ ,ం ఈ 
తస ౪ అం కడేం అ నల ల పల ల క. 
క మా 


ఖ్‌ 


భుజాన చేసుకుని, ఎవుటిలాగె మౌనంగా 
శ్మృశాసం కేసి నఉవ సాగాడు. ఆప్పుడు గపం 
లోని బేతాళుడు, "రాజా, న లాగా 
బైన వనులు మీవ వేసుకుని తాము కోఠి 
నది సాధించిన :వాతు రు కొందరున్నారు. కాని 
నశకతుడి లాగా చేతికందిన భవ, 
కాలతన్నిన వారెవరూ లేరు. [శమ తెలియ 
కుండా నీకు శశికేతుడి కథ శాబుతాను 
విను” అంటూ ఇలా చెప్పసాగాడు: 
నవకేతన నగరానికి వు పుష్పుకేతుడనే 
రాజుండేవాడు. ఆయన -ఎంత. మంచివా 
డంకే (పజలా ఊచంనకోనం. (పా వాలు వదల 
టానికి సిద్దంగా ఉండేవారు. అలాటి పుష్ప 
కెత్తుళ్లై సంతానం లేని కొరత ఒకటి చాలా 
బాధించేది.- ఈ బాధను ఆయన చాలా 
కాలం తన మననులోనే అణచుకుని, చిట్ట 


పోభొళ వధలు 





గ టాకా 
తా కళ య 








చివరకొక రోజున తన పురోహితుడితో 
చెప్పుకున్నాడు, 

రాజపురోహితుడు మహాజ్ఞాని. ఆయన 
రాజుతో, ''మహారాజా, [పజలంతా మీ బిడ్డలే 
కదా! అయినా బిడ్డలు కలగాలన్న కోరిక 
మీకున్నట్టుగానే (ప్రజలకు కూడా ఉండటం 
సహజ౦. ప్రజలందరికీ సంతర్చణ 
చెయ్యండి. వచ్చిన వారినందరి నుంచ్చి 
సుపు.తుడు కలగాలని ఆశీర్వాదం పొందండి. 
(పజలందరూమనన్ఫూర్తిగా చే సే ఆశీర్వాదం 
వృధాపోదుు” అన్నాడు. 

పుష్పకేత మహారాజు పు రోహితుడు 
చెప్పినప్టే చేశాడు, దేశంలో ఉన్న సమస్త 


యాయవాబేక యిలు 





నటు టాటుటుటాాటాటుటలాట 


జనానికీ సమారాధన అవిచ్చిన్నంగా జరి 
గింది, భోజనం చేసి వళ్ళే _పతిమనిషి చేతా 
రాజు ఆశీర్వాదం పొందాడు. అండరి ఆశ్‌ 
ర్వాదాలూ ఫలించి, ఏడాది తిరిగేసరికల్లా 
రాజు కొక చక్కని కొడుకు కలిగాడు, అత 
నికి శశికేతు డని పేరు పెట్టుకున్నారు. 

శశికేతుడికి తం[డిలోని సద్గుణా అన్ని 
టితోబాటు, అసాధారణమైన థైర్యమూ, 
బలమూ కూడా పెంపాందాయి. యుక్త 
వయను రాగానే అతనికి పెళ్ళిచేయ నిశ్చ 
యించి, అనేక దేశాల రాజకుమా ర్తెలను 
చూశారు. వారెవరూ అతనికి నచ్చని 
కారణం చేత, ''అప్పుడే నాళు పెళ్ళి 
దేనికి?” అని శశికేతుడు తాత్పారం౦ 
చేస్తూవచ్చాడు. 

కాని అతనికి పెళ్ళాడా లన్న కోరిక లేక 
పోలేదు. ఒకనా డతను ప్పరోహితుడి అంటికి 
వెళ్ళి, “స్వామీ, నాకు తగిన కన్య ఎక్కు 
డున్నదో చెప్పగలరా ?” అని అడిగాడు. 

“నాయనా, రృుదజట మనే దేశాన్ని 
పాలించే జితసేన మహారాజు కూతురు 
తప్ప నీకు భార్య కాదగిన కన్య మరొకతె 
లేదు,” అన్నాడు పురోహితుడు. 

ఈ మాట వింటూనే శశికేతుడు తన 
కత్తి మ్మాతమే తీసుకుని, గుురమెక్కి, 


శాం చందమా ను శాలలో 
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కిల్‌ సం తమను శల వశ? 
జీ త్ర ఖా 


అుటాుటలుటుటాాాటాటుటుటలటుకుకు 
ర్ముదజటానికి బయలుదేరాడు. అతను రాజు 
ధానికి చేరి ఒక పేదరాసిపెద్దమ్మ ఇంట 
బస చేసి, "' పెద్దమ్మా, నేని దేశపు రాజ 
కుమార్తెను పెళ్ళాడదామని వచ్చాను, 
ఎవరి ద్వారా (ప్రయత్నం చెయ్యమని సలహా 
ఇస్తావు? ” అని అడిగాడు, 

పెద్దమ్మ పెద్దగా నిటూర్చి, “ అయ్యో 
నాయనా, నీ వంటి వాళ్ళకు వందమందిక 
ఆ రాజకుమార్తె ఇప్పటికి పెళ్ళి చేసేసింది. 
వాళ్ళ తలలన్నీ కోటగుమ్మానికి తోరణం 
లాగా వేళ్ళాడగట్టి ఉన్నాయి. నా సలహా 
అడిగే టట్టయితే, వచ్చిన దారే మీ దేశానికి 
వెళ్ళిపో,” అన్నది. 

" అదేమిటి? అలా ఎందుకు జరిగింది? 
అని శశికేతుడు పెద్దమ్మ నడిగాడు. 

“ ఏం చెప్పమంటావు నాయనా*+ మా 
రాజుగా రమ్మాయి నాలుగేళ్ళపిల్లగా 
ఉండగా "ఎవరో మంతగా డెత్తుకుపోయా 
డని చెప్పుకున్నారు. రెండురోజుల పాటు 
దేశమంతా అట్టుడికిపోయింది. ఆ తరవాత 
రాజుగారు చాటింపు వేయించి, తన 
కుమార్తెను ఎవరూ ఎత్తుకు పోలేదనీ, ఆమె 
అంతఃపురంలో నురక్షితంగానే ఉన్నదనీ 
(ప్రజలకు తెలియబరిచాడు,. రెండేళ్ళ (క్రితం 
ఆ పిల్లకు యుక్తవయను వచ్చింది. పెళ్ళి 
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(పయత్నాలు ఆరంభించారు. అనేకమంది 
రాజకుమారులు అమె అందచందాలను 
గురించి విని, పెళ్ళాడతామని వచ్చారు. 
తనను పెళ్ళాడటానికి రాజకుమార్తె ఒక 
షరతు పట్టింది: అక్కడికి పదికోసుల 
దూరాన ఉండే భీమవనంలో కలియుగ 
భీముడని ఒక డున్నాడు; వాణ్ణి జయించి, 
వాడి తల నరికి తెచ్చిన వాష్ట్రో తాను పెళ్ళా 
డతా నంటుంది,; అలా చెయ్యలేని వాడి 
తల కొట్టించి, కోటగుమ్మానికి వేళ్ళాడ 
దీయిస్తుంది. అందుచేత నువ్వామెను 
పెళ్ళాడే ఆలోచన వదులుకో, బాబూ,” 
అన్నది పెద్దమ్మ, 


ర వాళ అరా ర్‌ ర్ట డాం 


తు 
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క! గలా... 


న తరగందురే 
నాం 





“ఇంత దూరం వచ్చి ఓడిపోయి తిరిగి 
పోతానా, పెద్దమ్మా? రాజకుమార్తె ఇలా 
రాజకుమారుల తలలు నరికేస్తుంసు రాజైనా, 
ఇదేమిటనడా ?” అని శశికేతు డడిగాడు. 

*ఏం చెప్పమంటావు, నాయనా? ఆరాజు 
పిరికివాడు. కూతురంకు ఖభయవపడతాడని 
చెప్పుకుంటారు,” అన్నది పెద్దమ్మ. 

మర్నాడే శ నికే తుడు రాజభవనానికి 
వెళ్ళి, "సన్ను రాజకుమార్తె పెళ్ళాడు 


తుందేమో. తెలుసుకోవటానికి వచ్చాను,” 


అని రాజుకు కబురుచేశాడు. 
అతన్ని భటులు లోపలికి తినుకు 


పోయారు. సింహాసనాల మీద ఒక పక్కగా 


మ ప మ క 
రాజూ, మరొక పక్కగా రాజకుమార్తె 
కూర్చుని ఉన్నారు. శశికేతుడు మరొక 
ఆసనం మీద కూర్చుని తాను వచ్చిన పని 
వాళ భకు చెప్పాడు. 

రాజకుమార్తె అతని కేసి వెటకారంగా 
చూస్తూ, "భీమవనంలో ఉండే కలియుగ 
భీముడి శిరన్సు తెచ్చి నాకు చూపినట్టయిళే 
నేను ఎవరినైనా పెళ్ళాడతాను. అందుకు 
ఒప్పుకుని వెళ్ళి, కలియుగభిముడి శిరన్సు 
తేలేకపోయిన వాడి శిరన్బు నరికి మా కోట 
గుమ్మానికి వేళ్ళాడగట్టిస్తాను,” అన్నది. 

4శికేతుడు గట్టిగా నవ్వి, '' ఆ కలియుగ 
భీముడి శిరస్సు తేలేకపోతే నా దారిన నేను 
హాయిగా వెళ్ళిపోతాను గాని, నా శిరస్సును 
మీ కోట గుమ్మానికి అలంకారంగా ఎందు 
కిస్తాను ?*' అన్నాడు. 

రాజకుమార్తె అతని కేసి చుర చుళకా 
చూస్తూ, "ఇక్కడికే తిరిగి వస్తావు! 
రాకుండా ఉండటం నీ చేతిలో ఉండదు, 
తెలిసిందా *” అన్నది. 

శశికేతుడు అక్కడి నుంచి బయలుదేరి, 
తన గు[రం మీద భీమవనానికి వెళ్ళాడు. 

ఖీమవనం౦ చాలా అందమైనది, అందు 
లోకి చాలా దూరం వెళ్ళాక ఒక ఇల్లు కన 
బడింది. అతనా ఇంటి ముందుకు వెళ్ళి 


ఇంటా అమన తభందమావం రంల సం నా 





క్త 

ఫై ల [ | స 
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టు ర మ ల ల. 
తలుపు తస్టేసరికి ఒక అమ్మాయి వచ్చి 
తలుపు తీసి, శశికేతుల్ణి చూసి కొంచెం 
కంగారుపడి, "ఎవరు. మీరు? ఇక్కడ ఏం 
పని? వెంటనే వెళ్ళిపొండి”. అన్నది. 
శశికేతుడు ఆమె అందం చూసి క్షణం 
సేపు నిర్హాంతపోయాడు. 

“నే నొక్ర పని.మీద వచ్చాను. కలియుగ 
ఖ్‌ము డెక్కడ ఉంటాడో చెప్పగలవా?” 
అని అత నడిగాడు, 

“ఇదే ఆయన అల్లా. మీ కాయనతో 
ఏం పని ౪” అని ఆమె అడిగింది. 

“ఆయనతో యుద్ధం చేసి, ఆయన తల 
తీసుకుపోయి, రాజకుమా ర్తెను 
తాను,” అన్నాడు శశకేతుడు. 

"ఆయనను జయించటం ఎవరి తరమూ 
కాదు,” అన్నదామె, 

“జయించకపోతే ఆయన చేతిలో ఓడి 
చనిపోతాను. ఎలాగైనా ఒకకే. నే నాయన 
తల తీనుకు రాకపోతే రాజకుమార్తె నాతల 
తీయిస్తుంది,”” అన్నాడు శనకేతుడు, 

“నే నాయన కుమార్తెను. మా తండి 
ఈ పక్కనే జువ్విచెట్టు కింద న్నిదపోతూ 
ఉంటాడు” అన్నదామె, 

“సరే వస్తాను” అని శశికేతుడు 
బయలుదేరుతుండగా ఆమె అతన్ని వెనక్కు 


పెళ్ళాడ 





పిలిచి, రహస్యంగా, "ఆయన తల దొరికి 
నట్టయితే దాన్ని ఎక్కడా కింద పెట్టవద్దు. 
చేతిలోనే పట్టుకుని తిన్నగా నా దగ్గిరికి 
రండి," అన్నది. 

శశికేతుడు అమె చూపిన దిక్కుగా 
వెళ్ళి. జువ్విచెట్టు కింద పడుకుని న్నిద 
పోతున్న మహాకాయుల్డు ఒకణ్ణి చూశాడు. 
అతనా కలియుగభిముణ్ణి ఒక్క తన్ను 
తన్నేసరికి ఆ మనిషి లేచి "కూర్చుని, 
“ఎందుకు నన్ను లేపావు?” అని అడిగాడు. 

౪ నువే కలియుగభీముడి వైతే, కత్తి 
తీసుకుని యుద్ధానికి రా,” అన్నాడు 
శశికేతుడు. 


సఖ్యం ఉల జాల చలదమావు “హాస గా 











మా 





కలియుగభీముడు ఏ ఆయుధమూ 
లేకుండానే కలియబడ్డాడు. శశికేతుడు 
కూడా కత్తి దూయక, కలియుగభీముడితో 
బాహాబాహి యుద్దం సాగించాడు. కొంత 
సేపు ఇద్దరూ యుద్దం చేశాక, కలియుగ 
భీముడు కాస్తా వెల్లికలా పడిపోయాడు, 
శశికేతుడు అతని రొమ్ము మీద కాలు పెట్టి 
నొక్కి, “ని తల నరికేస్తాను,” అన్నాడు, 

“నరికెయ్యి, నిన్నెలా ఆపను?” 
అన్నాడు కలియుగభీముడు. 

శశికేతుడు కత్తిదూసి, ఒక్క వేటున 
కలియుగభీముడి మెడ నరికి, తల చేత 
పట్టుకుని బయలుదేరాడు. 





న కతాలే 


క్షా వో గ్‌ ట్‌ 


ప 

అతను కొద్ది అడుగులు వేశాడో లేదో, 
“శా కా” అని భయంకరంగా అరుస్తూ 
రెండు మూడు కాకులు అతని ముఖం 
మీదికి వచ్చాయి. కలే 

వెంటనే శశికేతుడు కలియుగభీముడి 
తలను జారవిడిచి, తన చేతులు రెండూ 
ముఖానికి అడ్డం పెట్టుకున్నాడు. అతను 
చేతులు అడ్డం తిసి చూస్తే, కాకులూ లేవు, 
కలియుగభఖీముడి తలా లేదు, 

ఏమి చెయ్యాలో తోచక శశకేతుడు 
భీిమవనంలో కొద్దిసేపు తిరిగి కలియుగ 
ఖ్‌ము డింటికి  ఎళ్ళి, అతని కుమార్తెతో. 
జరిగినదంతా చెప్పాడు. 

ఆమె నవ్వి, "' ఇంత పర్మాకమవంతు 
డివి కాకులకు భయపడి నా సలహా మరి 
చావా? ఈసారి కలియుగభీముడి తల 
నరికినపు్రుడు, దాన్ని వదలకుండా చేత 
పట్టుకుని నా దగ్గిరికి రా! ” అన్నది. 

శశికేతుడు మళ్ళీ జువ్విచెట్లు కిందికి 
వెళ్ళేసరికి కలియుగభీముడు ఏమీ జరగ 
నట్టు న్మిదపోతున్నాడు, శశకేతు డతన్ని 
తన్ని లేపి, అతనితో యుద్దం చేసి, 
పడతోసి, మళ్ళీ తలనరికి. చేత పట్లు 
కుని, తిన్నగా కలియుగభీముడి కూతురు 
దగ్గిరికి వెళ్ళాడు, 


చం దా ను తహ 





ర 
ఆమె అతని చేతిలో ఉండే తలను 
చూసి, “ఇక నువు చెయ్యవలసిందేమంక్షే, 
ఈ తలను తీసుకుపోయి. రాజకుమా ర్తెకు 
చూపించి, ఇది కలియుగభీముడి తలేనని 
అందరిముందూ ఆమె చేత ఒప్పించు. 
ఆమె దానిని తన కివ్వమంటుంది, కాని 
ఇవ్వకు. ఆ తలను అప్పుడే నరికి ముక్కలు 
చేస, దహనం చేసెయ్యి, ఆతరవాత 
నువు రాజకుమా ర్తెను పెళ్ళాడటానికే ఆటం 
కమూ ఉండదు. అంతకన్న ముఖ్య 
మేమంక్రే ఈ రాజకుమారుల అకాలమర 
ణాలను అరికట్టిన వాడి వవుతావు,”"అన్నది. 
“నేను తిరిగి వస్తాను. నువ్విక్కడే 
ఉంటావు గదా?” అన్నాడు శశికేతుడు, 
తల ఊపి ఆమె లోపలికి వళ్ళిపోయింది. 
శనికేతుడు కలియుగభీముడి తలను 


కావటంచేత రాజభపనం ముందు కాపలా 
వాళ్ళు చలిమంట వేసుకుంటున్నారు. 

శికేతుడు రాజభవనంలోకి ఎళ్ళి రాజ 
కుమార్తె కోసం కబురు చేశాడు. ఆమె 
వచ్చింది, “ఇదుగో కలియుగభఖీముడి 
తల తెచ్చాను. సరిగా చూసి గుర్తించు” 
అన్నా డతను. 


రాజకుమార్తె తల కేసి చూసి, '' అది 
కలియుగభీముడి తలే, ని శపధం నిలబెట్టు 
కున్నావు. దాన్ని నా కిచ్చెయ్యి” అన్నది. 

"దాన్ని న్‌ కివ్వాలన్న షరళఠేమీ లేదు,” 
అంటూ శశికేతుడు బయటికి నడిచాడు. 

''దాన్ని నా కిచ్చెయ్యి. కోట గుమ్మానికి 
అలంకారంగా తగిలిస్తాను. నువ్వేం చేను 


కుంటావు ?” అంటూ రాజకుమార్తె అతని 


వెంటపడింది. 

శశికేతుడు తిన్నగా చలిమంట దగ్గిరికి 
వచ్చి, కత్తితో తల నుంచి చిన్న చిన్న 
ముక్కలు నరికి మంటలో వెయ్యసాగాడు. 
రాజకుమార్తె కెవ్వున అరిచి, అతని మీద 
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తెచాను ఛి వంట ర్ట. జాన సాని జా నెం టట శ స 6 మె జా స, 


గ శ్రియుగళిముడి తలను బల 
వంచన లాక్‌ న - అతను తలను 
దూరంగా ఎడంచేత పట్టుకుని, కుడి చేతిలో 
ఈ స్ప దత్త? బలంగా విసిరి, రాజ 
కుమార్తెను లెండుగా నరికాడు, తరవాత 
అతను కలియుగభముడి తలను పూర్తిగా 
ఆగ్న్మిపత్‌ చేస్తి గుర మెక్కి తిరిగి భీము 
వన నానికి ఎెళ్ళా డుం 

క లియుగల్‌ముడ కుమార్తె అతన్ని తిరిగి 
చూసి ఆనందబాష్పాలు రాల్బింది. అశ 


నామెకు జరిగిసదంతా చెప్పి, జమెను త 


గృురం మిద ఎక్కించుకుని తన నగరానికి 
వెళ్ళి, అక్కడ ఆమెను వైభవంగా పెళ్ళాడి, 
నుఖంగా ఉనాడు 

కేతాళు డీ కథ చెప్పి, '' రాజా, అంశ 
(నమపడి కలియుగభీముడి తల తెచ్చిన 
రాజకుమారుడు రాజకుమా ర్తెను పెళ్ళాడక 
కలియుగభిముడి కువూ.ర్తె నెందుకు పెళ్ళా 
డాడు? కలియుగభీముడి కుమార్తె తన 


ర్ట డ్తి కన ఎందుకు సహాయపడింది ? 
సరన అడిగి బయలుచేకిన 
ఆ సలహ (ప్రకారం 

దుకు నడుచుకో లేదు? ఈ _పశ్చలకు 
నమాఖానం తెలిసి కూడా చెప్పకపోయావో, 
నీ అల పగిలిపోతుంది,” అన్నాడు. 

దానికి. వికమార్కుుడు, "' శశికేతుడు 
పురోహితుడి సలహాను అక్షరాలా పాటిం 
చాడు. కలియుగఫ్‌ముడు రాజకుమా ర్తెను 
చిన్నతన ఏంలో ఎత్తుకుపోయిన మాంతికుడు, 
బహుశా రాజకునూ ర్తెగా నటిస్తున్నది 
ఆ మాంతికుడి కూతురయి ఉంటుంది. 
అన్ని ఏళ్ళుగా మాంతికుడి వద్ద బందీగా 
ఉన్న రాజకుమార్తె అతన్ని నాశనం చెయ్య 
టానికి పపయత్సించటంలో 
లెదు” అన్నాడు. 

రాజు కీ విధంగా మౌనభంగం కలగ 
గానే బేతాళుడు శవంతో సహా 


ఆశ్చర్యం 


ఇల న్‌ జ 
ఇటే (ఆం ఇట 
( ర 


(కల్పితం) 


మళ్ళీ చెప్పెక్కాడు. 
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ఒక (గ్రామంలో -ఒక సామాన్యపు రైతు 
ఉండేవాడు. ఆయనకు ముగ్గురు కూతు 
భ్భుండేవాళ్ళు, వాళ్ళకు పెళ్ళియీడు.వ వచ్చి 
సప్పటిక్‌ ఇంకా పెళ్ళిళ్ళు కాలెదు. వాళ్ళ 
పెళ్ళిళ్ళ కోసమే రైతు అహోరాతాలు 
(శ్రమపడి, డబ్బు కూడబెట్టుతున్నాడు, 
సంక్రాంతికి బస్తీలో పెద్ద సంత జరుగు 
తుంది, అక్కడ తన గిత్తను ఆఅమ్ముదామని 
బయలువేరుతూ తన కూతుళ్ళను పిలిచి, 
'' సంత నుంచి మి కేమేం తీసుకురమ్మ 
న్నారు?” అన్నాడు. 
'ఎద్దకూతుర్కు “"నాకు వెన్నెలరంగు 
రె పట్టుకురా, నాన్నా,” అన్నది. 
తెండోకూతురు, ''నాకు ఎండరం౦గు 
చిలె పట్టుకురా, నాన్నా” అన్నది. 
మూడోకూతురు తన కేమీ అక్కర్లే 
దన్నది. '' అదేమిటి, తల్లీ? నీ అక్కలిద్ధరికీ 
చీరెలు కొనితెస్తూ నీ కేమీ తీసుకురాకుండా 


తన 


ఉండటానికి నా పాణం .- ఒప్పుతుందా ?” 
అన్నాడు రైతు. 

నక నా పేరు మల్లిక కనక నాక్‌ 
మల్లెపూవు పటుకురా, అంతకన్న ఏమీ 
అక్కర్లెదు,” అన్నది మూడోకూతురు. 

అది ఇంకా మల్లెపూల తరుణం కాదు. 
అ సంగతి మల్లికడు గుర్తు రాలేదు; సంతకు 
వెళ్ళు దారిలో రైతుకు గుర్తొచ్చి చాలా బాధ 
పడ్డాడు. “బస్తీలో ఏ సంపన్నుల ఇంట 
నైనా అకాలంగా పూసి మత్లైముక్క లున్నా 
యమో విచారించి, అమ్మాయికి ముల్లలు 
పటుకుపోవాలి,” అనుకున్నా డాయన, 
సంతలో గిత్త అమ్ముడయింది, రైతు 

గదూ తుళ్ళకు చీరెలు కొన్నాడు, 
మల్లెల కోసం ఊరంతా చెడతిరిగి, ఎక్కడా 
ఒక చిన్న మళల్లెమొగ్గ నయినా సంపాదించ 
లేక్క నిన్నృహ చెంది, సూర్యాస్తమయం 
వేళకు ఇంటిదారి పట్టాడు రైతు, అదే 


ప, మనోహరరావు 
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_ నమయానికి ఆకాశం నిండా కారుమేఘాలు 
కమ్మి, పెద్దపెట్టున వచే గాలితోబాటు వర్షం 
ఆరంభమయింది. దాంతో అంధకారం 
ముంచుకొచ్చింది. 

రహదారిన పోతే త్వరగా అల్లు చేరలే 
ననుకుని, రైతు అడ్డదారి పట్టి బీళ్ళ మీదుగా 

నడక సొగించాడు. వాన మూలంగానూ, 
_ కన్నుపాడుచుకున్నా. కనిపించని చీకటి 
మూలంగానూ రైతు దారి తప్పాడు, ఎంత 


దూరం పోయినా [గ్రామం రాదు, రైతు. 


తడిసి ముద్ద అయిపోయాడు. ఈదురుగాలి 
కత్తిలాగా కో సేస్తున్నది. ఎవరినన్నా అడు 
గుదామన్నా నర సంచారం లేదు, 





పాంటు టు టంట 


తునన ల 


చందమామ 
బెర్రి 


కాజ నాను టోనా సర్ర్‌ వజయ ననా నాకనా డదోనార నాలో కొ నాం 


కంల 

ఈ పరిస్థితిలో రైతుకు అంత దూరాన 
దీపం కనిపించింది. బతుకుజీవుడా అని 
ఆయన అఆ దీపం కేసి నడిచి, ఒక పెద్ద 
రాజభవనానికి వచ్చాడు, ఆ (ప్రాంతాల 
ఆటువంటి రాజభవనం ఉన్నట్టు కూడా 
రైతు ఎరగడు. లోపలికి పోతే ఏ ద్వార 
పాలకులో అడ్డుపెడతారని ఆయన అను 
కున్నాడు. కాని ద్వారం వద్ద ఎవరూ లేరు, 
రైతు లోపలి ఆవరణ దాటి భవంతిని 
సమీపించాడు. అక్కడా ఎవరూ లేరు, 
''"లోపల ఎవరండీ?” అని గట్టిగా కేక 
పెట్టినా జవాబు లేదు. భవంతిలో తలుప్పు 
లన్నీ భార్లా తెరిచి ఉన్నాయి. లోపల వ గది 
లోనూ ఏ ఒక్కరూ లేరు. కాని ఇల్లంతా 
శృ్యభంగా, ఎవరో కాపుర౦ ఉంటున్న 
అల్లులాగే ఉంది. 

గదులన్నీ తిరుగుతూండగా ఒక పక్క 
నుంచి రైతుకు కమ్మని వంటకాల వాసన 
తగిలింది. అటుగా వెళ్ళి చూస్తే, పెద్ద 
వంటగద్‌, అందులో తయారై తినటానిక 
సిద్దంగా ఉను వంటకాలూ కనిపించాయి. 
రైతుకు ఆకలి దహించుకు పోతున్నది. 
అందుచేత ఆయన మొహమాట పడక 
వంటకా లన్నీ వడ్డించుకుని, కడుపునిండా 
తినేశాడు. 
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ల. 

వంటఇంటి పాయ్యిలలో ఇంకా చాలా 
వేడి ఉన్నది. తన తడిబట్టలన్నీ పిండి, 
ఆ పాయ్యిల దగ్గిర ఆరవేస్రి రైతు పజక 
గదికి. ఎళ్ళి, ఒక హంసతూలికాతల్చ్బం పెన 
పడుకుని హాయిగా నిద్రపోయాడు, ఆయన 
తెల్లవారుతూనే లేచి, ఆరిన తన బట్టలు 
కట్టుకుని, శలవు పుచ్చుకోవటాని కెవరైనా 
కసిపిస్తారా అని మరొకసారి భపసమంతా 
చూశాడు. ఎవరూ కనిపించకపోయి సరికి 
ఆయన వెళ్ళిపోవటానికి బయలుజరాడు, 
ఆయన భవంతిలో నుంచి బయటికి అడుగు 
పెడుతుంచగానే ఆపరణలో ఒక పక్కగా 
మల్లెపావ ఒకటి కనిపించింది. దాని నిండా 
మళల్లెబుగ్గ లున్నాయి ! 

రైళుకు పరమానంద మయింది, ఆయన 
గబగబా పెద్రపెద్ద మొగ్గలను కోయసాగాడు. 
అంతలోనే జరజరా వదో పాకిన శబ్ద 
మయింది. ఒక రాక్షసిబల్లి లాటిది పాద 
వెనుక నుంచి పాకి వచ్చి, రైతు కేసి ఎ్మరటి 
కళ్ళతో (కూరంగా చూస్తూ, మనిషిభాషలో, 
“' దువ్మార్గ్లుడా, నా యింటికి వచ్చి, నా తిండి 
తిని, నా మంచం మీద పడుకుని నిద 
పోయినది చాలక, పోతూ పొతూ నా మల్లె 
పూలను నా అనుమతి లేకుండా కోస్తావా? 
నీ ఆయువు తీరింది! ” అన్నది. 


కక వాం కానన 
[ల 


త శై గే ఆం టం 
తనన 
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రైతు భయంతో వణికిపోతూ, రెండడు 
లు "వనక్కు వేసి, " నాది.పారపాకే. 
క్షమించండి. కోసినపూలకు డబ్బిచ్చు 
కుంటాను. నా దగ్గిర ఉన్నదంతా పుచ్చు 
కోండి కావలి స్త! ” అన్నాడు, 

" అధికపసంగం! నీ కెవరైనా కూతు 
భ్భున్నారా ?” అని అడిగింది రాక్షసిబల్లి. 

"ముగ్గు అున్నారండి, మా మూడోదాని 
కోసమే కోశానీ మల్లెపూలు” అన్నాడు 
రైతు తడబడుతూ, 

'' అయితే చూడు, నీకు వారంరోజులు 
గడువిస్తున్నాను. పై వారం అదే రోజుకు 
నీ కూతుళ్ళలో ఒకతెను తెచ్చి నాకు అప్ప 
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గించు, లేదా నీ ప్రాణమైనా అర్చించు. 
తెలిసిందా ? ” అన్నది బల్లి. రైతు తెలిసిం 
దంటూ తలవూపాడు. 

“కోసిన మల్లెలేవో నువే వుంచుకో 
నీ కూతురు వచ్చి మళ్లామొగ ఒకటి తుంచ 
గానే నేను వస్తాను. బుద్దిగల బైతే నేను 
చెప్పినట్టు వింటుంది. లేదా, ఏం జరగాలో 
అదే జరుగుతుంది,” అన్నది బల్లి మళ్ళీ. 

మరుక్షణమే అది ఎటో వెళ్ళిపోయి 
మాయమయింది, రైతు [ప్రాఖేయపడే అవ 
కాశం కూడా లేదు, ఈ రాక్షసిబల్లి వాత 
పడటానికి తన కూతుళ్ళలో ఎవతె ఒప్పు 
కుంటుంది ? ఎవతె అయినా ఒప్పుకున్నా 


దాని గతి వమవుతుంది? '' ఎంత పెద్ద 
ప్‌డ వచ్చి పడిందిరా, ఖభగవంతుడా ! ” 
అనుకుంటూ రైతు, దారి తెలుసుకుంటూ 
తన అల్లు చేరుకున్నాడు. 

అక్కచెల్లెళ్ళు ముగ్గురికీ వారు కోరినవి 
లభించాయి. అయిళతే మల్లిక కోరిన మళ్లె 
పూలు ఎలాటి _పమాదానికి దారితీశాయో 
రైతు తన కూతుళ్ళకు వివరంగా చెప్పి, 
“ఆ రాక్షసిబల్లి పాల మీలో ఎవరు పడ 
కారు ?”* అని అడిగాడు. 


“అమ్మయ్యో, అ బల్లిని చూస్తేనే. 
నా పై _పాణాలు పైనే పోతాయి” అన్నది 
పెద్దకూతురు. 


"' ఇదంతా మల్లిక చేసిన పనే, కాలం 
గాని కాలంలో మల్లెపూలు కోరటమేం ? ” 
అన్నది రెండోది, 

"అవును, నా తప్పే. నేనే అ బల్లిపాల 
పడతాను,” అన్నది మల్లిక, దుఃఖాన్ని 
దిగమింగుకుంటూ. 

సరిగా వడోరోజున రైతు మళల్లికను వెంట 
బెట్టుకుని నిర్ణన రాజభవనానికి వచ్చాడు. 
ద్వారా లన్నీ వెనకటి అలాగే బార్లా తెరిచి 
ఊన్నాయి. ఎక్కడా మనుషులున్న నూచన 
లేదు, మల్లిక తిన్నగా మల్లెపాద వద్దకు 
వెళ్ళి, ఒక మల్లెమొగ్గ కోసింది. 


చందమావను 
బరి 
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వెంటనే బల్లి _పత్యక్షమయింది. దాని 
ఎ్యరని కళ్ళూ, ముడతలుపడి, నూనె 
మెరుగు కలిగిన దాని చర్మమూ, అసహ్య 
కరమైన ఎ(రని నోరూ చూసేసరికి మల్లికకు 
శరీరమంతా గరిబొడిచింది. అమె నిలువునా 
వణికింది, 

“నీ పేరేమిటి?” అని బల్లి మృదు 
వుగా అడిగింది. దాని కంఠ౦0లో గాని, 
చూపులో గాని కూరత్వం ఏమీ లెదు. 

“' మల్లిక” అని మల్లిక జవాబిచ్చింది. 

“' చూడు, మల్లికా. ని కిక్కడ ఏ (ప్రమా 
దమూ ఉండదు. వివేకంగా- మసలుళున్న 
పక్షంలో నీకు బోలెడంత నుఖం కూడా 
లభించవచ్చు. ఈ భవనంలో నీకు 
ఏ లోటూ లేకుండా జరుగుతుంది. అక్కడ 
నువు యథేచ్చగా ఉండవచ్చు. నాతో 


ఎప్పుడు మాట్లాడాలనిపించినా, ఒక మల్లె. 


మొగ్గ తుంచావంకే నేను వస్తాను” 
అంటూ బల్లి పొాదచాటుకు వెళ్ళి మాయ 
మయంుంది. 

గతూూ మల్లకా మూడు రొజులు ఆ భవ 
నంలో గడిపారు. ఆ కాలంలో వారి కక్కడ 
ఎవరూ కనిపించలేదు. కాని మూడు 
పూటలా వంట అవుతూనే ఉన్నది, వాళ్ళకు 
ఏ లోటూ లేదు, 

















“ఇక నువు ఇంటికి వెళ్ళిపో, నాన్నా, 
అన్మూ, అక్కలూ నీ కోసం దిగులు పడి 
పోతారేమో,” అన్నది మల్లిక రైతుతో. రైతు 


కూడా, తా సక్కడ ఇంక ఉండి పోవటం 


భావ్యం కాదనుకుని, ఇంటికిపోయి, తన 
వ్యవసాయపు పనులలో నిమగ్నుడయాడు. 
తం(డిని బయటి ద్వారందాకా సాగ 


నంపి, మల్లిక లోపలికి తిరిగి వస్తూ, మల్లె 


పాద దగ్గిరికి వెళ్ళి ఒక మొగ్గ కోసింది, 
వెంటనే. రాక్షసిబల్లి పాద వెనక నుంచి 
పచ్చింది. 

ఆ బల్లిని చూస్తుంకే మళల్లికకు జాలి 
వేసింది. అదేదో కష్టంలో ఉన్నట్టు ఆమెకు 


ఈ షష మాం శంద్‌ మాము. సస వాం. 


ఖం 


అంత డా. జ్యా 
త్‌ శ్‌ 


చనా చాల సా నె 








తోచింది. ఆ కష్టం తొలగించటానికి 
తా నేమెనా చేయగలిగితే బాగుండునని 
ఆమె అనుకున్నది, 

ఆమె బల్లితో, “నాకూ, మా నాన్నకూ 
మీరిచ్చిన ఆతిధ్యానికి చాలా కృతజ్ఞురాలిని. 
ఆయనను పంపించేశాను. నేను శాయ 
నక్తులా మీకు విధేయురాలినిగా ఉంటాను,” 
అని చెప్పింది, 

"ఈ మాటలు నిజంగా మనస్ఫూరర్తిగానే 
అంటున్నావా, మల్లికా? నువు చాలా అంద 
మైన దానివి, నావికారాకారం చూస్త నీకు 
అసహ్యం పుట్టక పోవటం ఎంత ఆశ్చర్యం! 
నీది ఎంత మంచి హృదయం!” అన్నది 


సస్య జన్మ నో టా న్మ ఆ 
జీ స 
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మలిక హృదయం (దవించింది. 


బల్లి, దాని కంట కన్నీరు కారణం చూసి 


లేదు. నేను మీ పట్ల ఎంతో స్నేహంగా 


ఉంటాను; వం జరిగినా నరే, నే 


ఈ ఇల్లు పదలను,. మిమ్మల్ని విడిచి 
పుచ్చను,” అన్నది మళల్లిక, 


'“'చూడు, మల్లికా! నీమీదే నా అశ 
లన్నీ "పెట్టుకున్నాను, వచ్చే అమావాస్య 
వెళ్ళిన మర్చాడు బయలువేరి మీ పుట్టింటికి 
ఎళ్ళటానికి నీకు అనుమతి అనున్నానుః 
ఎళ్ళ, అక్కడ మూడు 'రోజులు౦డి, 
మూడో రోజే బయలుదేరి వచ్చెయ్యి, 
ఈ మూడు రోజులూ నీ కోసం నిరీక్షిస్తూ 
ఉంటాను. మూడో రోజుకు రాకపోయావో 
నేను మంటలోవపడిన మిడతలాగా అయి 


పోతాను. నీలో నమ్మకం ఉంచి నిన్ను 


ఎళ్ళనిస్తున్నాను. నన్ను మోసగించకు” 
అన్నది బల్లి, 
అమావాస్య ఎళ్ళింది, పాడ్యమినా 

మల్లిక తన తండి ఇంటికి బఇయలుదేరి 
వెళ్ళింది. ఆమెను చూడగానే అమె తల్లి 
దండులూ, అక్కలూ పొందిన ఆసందం 
అంతా ఇంతా కాదు, మల్లిక [పాణాలతో 
తిరిగి తమ కంట పడుతుందని వాళ్ళు 


జ 


శాలలు చందమా ను శాాాంటాాలుటుటుట 


గ ల రారా రా కాం? 
క! 


క. ాంంా న ల లారా 
ల. ళో 
న! 
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కలలో కూడా అనుకోలేదు. వాళ్ళు మల్లి 
“కను బల్లి గురించి రకరకాల _పశ్నలు 


వేశారు. ఆ బల్లి [కూరమైనది కాదని, దాన్ని 
చూస్తే ఎటువంటి వారికైనా గుండె తరుక్కు 
పోతుందని, దాని వెనక ఉన్న రహస్య 
తనకు తెలియలేదనీ మల్లిక 
వాళ్ళకు చెప్పింది, 

మల్లిక చెప్పిన మాటలతో వాళ్ళకు బల్లి 
భయం పూర్తిగా తీరిపోయింది. మూడు 
రోజులూ మూడు నిమిషాలలాగే గ్రడిచి 
పోయాయి. మూడో రోజు సాయంకాలం 
మల్లిక బయలుదేరుతానంకే, అందరూ 
చేరి ఆమెను నిర్బంధించి మూడో .ి 
కూడా ఉంచేశారు. 

నాలుగో రోజు ఉదయాన కూడా మల్లిక 
బయలుదేరలేక పోయింది. భోజనం చెయ్య 
కుండా వాళ్ళామెను వెళ్ళనివ్వలేదు. మల్లిక 
భోజనం చేసి బయలుదేరి రాజభవనాన్ని 
చేరుకునేసరికి సాయంకాలం కానే అయింది. 

ఆమె ఆవరణలోకి అడుగు పెడుతూనే 
మళల్లెపాద వాడుముఖ౦పట్టి ఉండటం 
గమనించి, ఆ్యతంగా దాన్ని సమీపించింది. 
పాద మీద ఒకే ఒక మల్లె మొగ్గ మిగిలి 
ఉన్నది. మల్లిక దాన్ని కోసింది, కాని బల్లి 
అక్కడికి రాలేదు. 


వాక తాం సదాకీ 
పలల. తలో. జగ్‌ 
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| “| ఇభ 
(| 
ఓ 


లె ప 
నీ ల. 
చాలా 


ఏం [ప్రమాదం జరిగిందో తెలునుకోలేక 
మల్లిక భయపడి అటూ ఇటూ చూసింది. 
ఒక పక్క నుంచి మూలుగులాటిది విన 
పడింది. మల్లిక అటు కేసి పరిగెత్తి వెళ్ళి, 
కొస(పాణంతో ఉన్న బల్లిని చూసి, 
“ ఆలస్యంగా వచ్చినందుకు క్షమించాలి,” 
అన్నది కళ్ళనీళ్ళతో, 

“నీ మూలంగా చచ్చిపోతు న్నాను 
మల్లికా నా (పాణాలన్నీ నీమీదే పెట్టు 
కున్నాను. నిన్ను చూడక బతకలేను ! ” 
అన్నది బల్లి హీనస్వరంతో. 

“ నేను వచ్చాను గద! చావవద్దు! 
ఇక మీ కెలాంటి కష్టమూరాదు” అంటూ 


నాట ట్టు 


అజా మాలు 


హా జీ 
రంగా 
మ ఆహ ₹్‌/ 11 
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మము మున 








చానా. గా, వ ఛకక్సా?నె ఎాడ మున వె తాం రాన్‌ + ధాతు క్ట 
క, మా! హే న క ర ౬. స్‌ కన కే అకా వ ల్లో ర) 


ల త ల ల నలా ఆసన 


మల్లిక అ(ప్రయ ఎత్త ౦గా ఆ బల్లిని తన 
ల తా 

గ తీసుకోబోయింది, 

అమె చేతులు తగలగానే బల్లి మాయమై 


పోయి ఒక యువకు సే నిలబ డా డు. 
అతనిలో రాజకుమూరు ఉండదగిన 
లక్షణాలన్నీ ఉన్నాయి. ఈ జ ళ్ళ కొట 


నోట మాట రాలేదు. 
మిస్టకౌ, తగిన కారణం ఉందే నరసి 


భయంకర శాషానికి గురి అయాను, నేను 
అస్తమానమూ నుఖాలలోనూ, యుద్రాల 


లోనూ ముణిగితేలాను. దయాదాక్షణ్యా 
అనేవి ఎలా ఉంటాయో ఎరగను, దాన 
ధర్మాలు చేసినవాణ్ణి కాను. చింకిపాతలు 
ధరించిన బిచ్చగాళ్ళం టే. నాకు తగని 
మంట, ఒక రోజు ఒక బిచ్చగాఖ్ధి తిట్టాను. 
వెంటనే నాకు పర 
ఆకారం వచ్చేసింది. నేను శాషగస్తుణ్ణి 
అయాను. దాని ఫలితంగా నా రాజభవనం 


దారేపోయే వారంధరికీ వనతిగృహ 


మ అసహ్యమైన జంతువు. 


మయింది. నేను మాతం నేలబజొరియలో 
నివాసం, ఎర్పాటు చేన్తుకున్నాను, (పేమ 
చిహ్నంగా భవంతి ముందొక మల్లెపాచ 


ల్‌ కమ గ్ల శ 
వెలిసింది అ పొద మీది తొలిమొగ ల ఆడు 
్ల్‌ పం స్‌ావ్నే ఆ జ. ఇ ఇ 
తాని చేదతుంపో. ౫. స్‌ నేను 
మ జూ. 
కట జ టీ శ వాడె ఖీ ఇల్‌ ఆ 
అ సహ్యపడకుండా, నహభాపంతో నన్ను 


తాకిన నాడు నాకు. శాపవిమోచనం కావలిసి 


ఇలీ వ 
చరాలు 


ఉన్నది. ఆలా జరగని పక్షంలో నే బల్లి 


నాతోపాకే చనిపోయి మ. * అని రాజ 
కుమారుడు మల్లికకు తెలిపాడు, 

వారిద్రరూ కలిసి మళల్లెపాదను సమీపించే 
సరికి అది , తిరిగి నవనవ లాడుతున్నది, 
దాని నిండా మొగ్గలున్నాయి. త్వరలోనే 
రాజభవనం జనంతో నిండిపోయింది. రాజ 
కుమారుడికి, మల్లికకూ వివాహం జరిగింది. 
దానిక పచ్చిన మల్లిక తల్పిదండులూ, 


ఆక్కలూ రాజభవనంలోనే ఉండిపోయారు, 








= అం నాడ నడకా శంకా డంలో సహానా వం లాగకా. మ. వ. టో నాట శాల ఇ 
నం భాం కారం ఫం తన్న మయము స సు 
నీ జా జ 1 క జ లి ట్‌. 


శానా పా ఇ 


రౌన్మరదేశంలో (ప్రవర్హన మహారాజుకు కొడు 


కులు లేరు, పద్మిని అని ఒక కుమార్తె 
ఉండేది. ఆయన కా కుమార్తె అంకే పంచ 
(పాణాలు, తండి గారాబంగా ఒంచటం 
చేత పద్మిని కాస్త ఆకతాంంబగా పెరిగింది. 

ఒకసారి (ప్రవర్థనుడు తన సామంతు 
అతో సహా యవనులతో యుద్దానికి బయలు 
దేరవలసి వచ్చింది. ని తాను తిరిగి 
వచ్చేదాకా పద్మినిని చెయ్యిక ళ్ళతో కని బట్టి 
ఉండమని ఆమె చెలిక త్తెలకు చెట్బ, 
యుద్దానికి బయలుదేరాడు. 

"తండ్రి వెళ్ళిపాాయ్యాక పద్మినికి మరంఅ 
స్తేచ్చు దొరికినట్టయింది. ఆమె రొజూ 
ఉద్యానవనంలో ఉండె కొలనులో జల్టకీఎ 
లాడేది. చెలికత్తిలు పద్దంటున్నా చెప్పెక్కేది. 

ఇలా కొద్ది రొజులు గడిచాక పద్మినకి 
ఒక వెరిఆలోచన వచ్చింది. రాజభపనానికి 
కొంత దూరంలో ఒక పెద్ద మడుగ్నుది. 


న ల. 











ఆ మడుగూ, దాని చుట్టూ ఉందే. చెట్లూ 
అడవ్‌ ఒక గంధరు ౧డిదని వసరం నా రు, 
అందులోకి ఎపరూ "దిగి స్నానాలు చేసేవారు 
కారు. ఈ సంగతి పద్మినికి కూడా తెల.ను, 
పద్మినికి ఆ మడుగులో 'ఈతకొట్టా అనివిం 
చింది. ఆ సంగతి ముందుగా తన చెలికతె 
లకు చెప్పక, వారిని అటుగా షికారు తీసుకు 
అబలబలాడుతున్నా వన 
మడుగు 


పోయి వారు 
పించుకోకుండా అందులోకి దిగి, 
మధ్యకు ఈదుతూ పోసాగింది. 
చెలిక త్తెాలకు ఏం చెయ్యాలో తోచలేదు. 
““ఎమయితే అయింది? మనమందరమూ 
ఈదుకుంటూ పోయి రాజకుమా ర్తెను బల 
వపంతాన బయటికి ఈడ్చుకొద్దాం” అను 
కుని, ఇొలికత్తెలు కూడా మడుగులోకి 
(పవేశ్‌ంచి, మధ్య కసి ఈదసాగారు. 
వాళ్ళు నాలుగుబారలు వేశారో లేదో, 
పద్మిని కెవ్వున రెండు మూడుసార్జ్హు అరిచి, 
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వంగి 
లు! 


నీటిలోకి ముణిగి పోయింది. చెలికత్తెలు 
గుండెలు దడదడలాడుళూ తిరిగి ఒడ్డుకు 
వచ్చేశారు. వాళ్ళు మడుగు ఒడ్డున చాలా 


సేపు నిలబడ్డారు. కాని పద్మిని జాడలేదు. 


మర్హాడు ఉదయానికి పద్మిని తనం 
తట తానే తడిబట్టలతో అల్లు చేరుకున్నది, 
తన చెలిక తెలు ఎంత గుచ్చి గుచ్చి 
అడిగినా ఆమె జరిగిన సంగతి చెప్పలేదు. 

ఈ సంఘటన జరిగిన ఆరుమాసాలకు 
(పవర్థన మహారాజు యుద్ధాల నుంచి తిరిగి 
వచ్చాడు, పద్మినీ, చెలికత్తెలూ ఆయనకు 
ఎదురు వెళ్ళారు. పద్మిని అప్పటికి ఆరు 
మాసాల గర్భిణ, అది చూసి తండి, 


"మ్‌ 


న్‌ లా గా | 4 సో 
॥ ఆజ ట్‌ 


''ఏం జరిగింది? నా వంశాని కెలా అపకీర్తి 
తెచ్చావు?” అని కఠినంగా అడిగాడు. 
పద్మిని తల వంచుకుని తండడికి జరిగిన 
సంగతి దాచకుండా చెప్పేసింది. తాను తన 
చెలిక త్తెలను ధిక్కరించి, అరబ్యుం మధ్య 
ఉండే గంధర్వుడి మడుగులోకి ఈతలు 
కొట్టటోయింది; అక్కడ తనను గంథర్వుడో, 
నాగుడోో యక్రుడో, మరెవగో పట్టుకుని, 
మడుగు దిగువన ఉండే తన భవనానికి 
తీసుకుపోయి, బలాత్కరించాడు; మరాడు 
ఉదయం వాడు విడిచిపెట్టితే ఆమె ఇంటికి 


తిరిగి వచ్చేసింది, 


తన కుమార్తె బుద్ధిపూర్వకంగా తప్పు 
చెయ్యలేదని (గ్రహించి, తండి అమెను 
క్షమించాడు, సకాలంలో ఆమె ఓక మగ 
బిడ్డను కన్నది. వాడిలో ఏ అవలక్షణం 
గాని ఉన్నట్లు కనబడలేదు, (పవర్థనుడు 
వాడికి తానే తాతా తంటడీ అయి, వాణ్ణి 
ఎంతో (పేమగా పెంచసాగాడు. వాడికి 


_పగల్ఫుడు అని పేరు పెట్టారు. 


(పగల్ఫుడికి పదిహేను, పదహారేళ్ళు 
వచ్చాయి. వాడి చదువు పూర్తి అయింది, 
ఒకనాడు _పవక్థనుడు తన మనమడితో 
బాటు వనవిహారానికి వెళ్ళి. అలిసిపోయి 
చలపరాతి అరుగు మీద చతికిలబడ్డాడు. 


ఇటలా అలల చంద మావు చా శి శ శో 


తెక్షే 


శత 
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శ 1 
శ్‌ శ్‌భా ౯, ఆక 
టనే! శ ల. అ లో ర 
ఇ ర "| ఇ జి. గ మ... బ్‌. 
ళ్‌ ః జి, = టెంట్‌ ం గు ళన క్‌ క్‌ 
జా ల కా కా + నల్‌ జనన శ్‌ న సా య జ స్‌ 
త జ. ఆల్‌ న. క శా ర? నా ప కీ . ఫా ఇ | 
న | 1 ఇ లి క. ల కా కు నాం ల. + ఖీ గా 


ఈ ఖత భ త (ఈత భయ ఈ ఇ 


వెంటనే (పగల్బుడు, "శాత్తా నేను 
చాలా కాలంగా చూస్తున్నాను, నువు ముసలి 


వాడివయావు. నీ కిరీటం నా నెత్తినా, 
రాజ్యభారం నా భుజాల మీదా పెట్టి, 


హాయిగా ఇంట్లో కాలిమీద కాలేసుకు 
కూర్చుని విశ్రాంతి తీసుకో,” అన్నాడు, 

(ప్రవర్థన మహారాజు ఈ మాటను బాల్య 
చాపల్యం కింద జమకట్టి, “' తొందరపడ 
తావేంరా? నాతరవాత రాజ్యం నికు గౌక 
ఇంకెవరికి పోతుంది? నువే నా వార 
సుడిమ్కి” అన్నాడు ఓర్పుగా. 

మరొకసారి కూడా ఇలాగే జరిగింది. 


చాలాసేపు ఉద్యానంలో నడిచిన మహా. 


రాజు, కాళ్ళు నొచ్చి ఒక అరుగు మీద 
కూర్చున్నాడు. 

(పగల్భుడు చిరాకుపడుతూ, "నువు 
నడవను కూడా లేవు. నాకు పట్టం కట్టి 
వ్నిశాంతి తీనుకో,” అన్నాడు. 

“ఒరే, చిలిపి వెధవా! ఈ ఆలోచనలు 
నీ కెపరు చెబుతున్నారో గాని, వాళ్ళు 
నీ మంచి కోరినవాళ్ళు మ్మాతం కారు. 
నేను బతికి ఉండగా నా సింహాసనం మీద 
మరొకడు కూర్చునెమాట కల్ల, నా అనంతర 
మంటావా, ఆ సింహాసనం తప్పక నీదే 
అవుతుంది,” అన్నాడు (పవర్థన మహారాజు, 
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“సింహాసనాన్ని నువు ఇష్టపడి ఇవ్వక 
పోతే బలవంతాన లాక్కోవలిసి వస్తుంది. 
అంతే!” అంటూ (పగల్ఫుడు కోపావేశంతో 
అక్కడి నుంచి ఇ౦టికి వెళ్ళిపోయి, 
“అమ్మా, నేను వెళ్ళిపోతున్నాను,” 
అన్నాడు, తల్లి కారబమడిగితే, తాత 
తనకు పట్టం కట్టటం లేదన్నాడు. ఆమె 
కూడా వాడి మాటలను తెలిసీ తెలియని 
మాటల కిందనే జమకట్టింది. = 

కాని పగల్ఫుడు నిజంగానే వెళ్ళి 
పోయాడు. అతను రెండు మూడు రోజులు 
(ప్రయాణించి నుపర్డు డనే చిన్న రాజు వద్దకు 
వెళ్ళి, ఉద్యోగం అడిగాడు. 


అట ఈ అశ తశ + శందమాను పా ఆగ శశ ఈ 
కెర్‌ 








మా కు 


(తట 


న. 


ఆ క సాన ర ర టా (తకాసలకడుడ నేము కడ క 








'"ఎవరునుపు ? ఏం ఉద్యోగం చేస్తావు? 
. ఎంత జీతం కావాలి?” అని నుపర్జుడు 
(పగల్ఫుణ్ణి అడిగాడు, 

నే నెవరైతేనేం? ఏ పని చెప్పినా 
చేస్తాను. జీతం సంగతి ఇప్పుడేమీ అడ 
గను. ఒక ఏడాది మీదగ్గిర పని చేస్తాను. 
నా పని మీకు తృప్తిగా లేకపోతే ఏమీ ఇవ్వ 
వద్దు; తృప్తిగా ఉం సే నే నడిగినది 
ఇవ్వండి,” అన్నాడు (_ప్రగల్భుడు, 

సుపర్డుడు సరేనన్నాడు. 

మనమడు కళ్ళఎదట లేకుండా పోయాక 
(ప్రవర్థనుడిలో సంతాన వాంఛ తల ఎత్తింది. 


ఆయన తన నగరానికి సమీపంలో నే ఉన్న, 


ను నాన 


స్‌ శత ఫం భఖ ఉం ఉంటా 
ఒక కాపు కుమార్తెను, చంపకవతి అనే 
దాన్ని పెళ్ళాడాడు, 

ఏడాది గడిచింది. నుపక్షుడు (పగల్ఫుడి 
సేవతో పూర్తిగా తృ ప్తిపడ్డాడు, 

(పగల్భుడు అతని వద్దకు వచ్చి, "నేను 
విడాదిపాటు మీ కింద పనిచేశాను. నాపని 
మీకు నచ్చిసట్టయితే నా కోరిక చెల్లిం 
చండి,” అన్నాడు, 

“వం కోరతావు?” 
డడిగాడు. 

“మీరు వెంటనే మీ సేనలను తీనుకుని 
(ప్రవర్థన మహారాజు పైకి యుద్దానికి 
బయలుదేరండి. మనకు జయం తప్పుదు,” 
అన్నాడు పగల్ఫుడు. = 

సుపర్ష్టుడు నినర్హాంతపోయి, "అదేం 
కోరిక ? ఆయన నాకు చ్మకవర్తి. నే నాయన 
కింద సామంతును !” అన్నాడు. 


ఫ్‌? నేనైనా పరాయివాణ్ధి కాదు, ఆచ్మక 


బని సువరు 
వ 


'వర్తికి నేనే వారస్తుఖ్లి, పా యుద్ధంలో 


ఆయన ఓడిపోతే నేనే చ్మకవర్తిని. ఆయన 
గెలిస్తే నాకే నష్టం! ఆడితప్పవద్దు” 
అన్నాడు (పగల్భుడు, 

సుపర్టుడు తన మాట నిలబెట్టుకో వటానికి 
సైన్యాన్ని ఆయత్తం చేసి _పవర్థనుడి పైకి 
యుద్దానికి వెళ్ళాడు. 


రయాంలాంాంలాల చందనూ ము చాచా 
త 





ఫాటి ఈ యి సం ఫా భభ 


(ప్రవర్థనుడికి సైన్యాలను సమకూర్చు 
కునే వ్యవధి లేదు. అయినా ఆయన 
యుద్ధం చేసి విరమరణం పాలు కావటానికి 
నిశ్చయించాడు గాని తన మనమడికి 
సింహాసన౦ అప్పగించి అడవులపాలు 
కాదలచలేదు, 

అప్పటికి చంపకవతికి నెలతవ్చింది, 
ఆమెను మహారాజు తండి ఇంటికి పంపుతూ, 
"ఈ యుద్దం నుంచి నేను [ప్రాణాలతో 
బయట పడకపోవచ్చు. నీకు గర్భం నిలి 
చిన మాట నిజమైన పక్షంలో నికు కొడుకు 
పుట్టవచ్చు. ఏనాటికైనా వాడేనా సింహాసన 
నానికి వారనుడు గనక, నా చిహ్నంగా వాడి 
మెడలో ఈ గొలుసు తగిలించు” అంటూ 
తన మెడలో ఉండే గొలును ఆమెకిచ్చాడు, 

చంపకవతి పుట్టింటికి వెళ్ళిపోయింది. 

యుద్ధంలో (పవక్థనుడు మరణించాడు, 


(పగల్భుడు రాజ్యాభిషేకం చేసుకుని, రాజ, 


భపనంలో మునుపు ఉండినవారి నందరినీ 
వెళ్ళగొట్టి, తన నౌకర్లనే ఏర్పాటు చేను 
కున్నాడు. అతను చేసిన రాజ్యపాలన చాలా 
[(కూరంగా ఉండటం చేత (ప్రజలకు అత 
నంకే త్వరలోనే రోత పుట్టింది. 
చంపకవతి కాల్కకమాన ఒక మగబిడ్డను 
కన్నది, ఆ బిడ్డ పగల్ఫుడికి దగ్గిరలో 





సం! 


కేకల. 
[. ల 
జం 


ఉండటం మంచిది కాదని, చంపకవతి 
తండి అయిన కాపు, ఆ పసిగుడ్డును తీను 
కుని దూరదేశానికి వెళ్ళి అక్కడ ఒకరి 
ఇంట పెంచటానికి ఏర్పాటు చేసి, తగినంత 
డబ్బు కూడా ఇచ్చాడు. 

(పగల్ఫుడికి, నిజానికి, తన తాత మళ్ళీ 
పెళ్ళి చేసుకున్నాడని గాని, ఆయన భార్య 
తన రాజ్యంలోనే ఉన్నదని గాని, తాను 
దుర్మార్గంగా ఆక్రమించిన సింహాసనానికి 
వారను డొకడు పుట్టి పెరుగుతున్నాడని గాని 
కొంచెం కూడా తెలియదు, 

పదహారు సంవత్సరాలు గడిచాయి. 
చంపకవతికి పుట్టిన కొడుకు _పద్యోతు డనే 








మట ॥ 
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పేరుతో పెరిగి పెద్దవాడై, 
తిరిగి వచ్చాడు. 

(పగల్ఫుడు సప ాజంగానే. _పజాపీడకు 
డనీ, అతనంకే (పజలకు చాలా రోతగా 
ఉంటున్నదనీ, అతని పీడ ఎప్పుడు విరగడ 


అవుతుందా అని పజలు ఎదురు చూస్తున్నా 


రనీ (పద్యోతుడికి రూఢిగా తెలిసింది. 
అలాటి వాణి ఉపాయంతో తొలగించవచ్చు 
ననుకున్నాడు (ప్రద్యోతుడు. 

కొంతకాలంగా (పగల్భుడు రోజు కొక 
ఇంటికి తన దూతలను పంపి, అఆ అంటి 
మనిషి నెవరినైనా ర్మాతి తన యింటికి పిలి 
పిస్తున్నాడు, అలా వచ్చిన వాణ్ణి తెల్లవారిన 


కాపు ఇంటికి 


కక్‌ ఎ శః అయీ! క 


శశ శతు ఈ శ సో 


వాకా కథలు చెప్పమంటాడు ఆ కథలు 
తనకు నచ్చకపోతే తెల్లవారగానే తల 
తీయిస్తాడు. ఈ విధంగా చాలామంది తమ 
తలలను పోగొట్టుకున్నారు. 

(పద్యోతుడు వచ్చిన కొద్ది రొజులకే కాపు 
ఇంటికి రాజదూతలు వచ్చి, “ఈ రాతికి 
మీ ఇంటి వాలెవరైనా వచ్చి కథలు చెప్పా 


లని రాజుగారి అజ్ఞ” 


అని చెప్పారు 

కాపు కుంగిపోయి, '"'ఇవాళతో 
నా ఆయువు మూడింది, అ దుర్మార్గుడైన 
రాజుకు నచ్చే కథలు నే నెక్కడ చెప్ప 
గలను?” అన్నాడు. 

“ని కేం భయంలేదు, తాతా, ఆ రాజుకు 


కావలిసిన కథలు చెప్పటానికి నే నున్నాను 


గద!” అన్నాడు (పద్యోతుడు. 

''నువు రాజు దగ్గిరికి వెళతావా? వద్దు, 
నా తండీ!” అని చంపకవతి బావురు 
మని ఏడ్చింది. 

“'ముసలివాఖ్ణి, ఇవాళ కాకపోతే రేపైనా 
నేను రాలిపాయ్యేవాన్ట నన్న పోనీ, 
బాబూ” అన్నాడు కాపు, 

“నే నంత నులభం౦ంగా చస్తానను 
కున్నారా? మీకేమీ భయంవద్దు” అని 
(పద్యోతుడు చీకటి పడగానే రాజభవ 
నానికి వెళ్ళాడు. 


ఆఅ లలల చందవొూ వము రా ఈశా శా 
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అతను వెళ్ళేసరికి రాజభవనంలోని 
వాళ్ళంతా భోజనాలు చేస్తున్నారు. _పద్యో 
తుడు వెళ్ళి ఆ పంక్తిలో కూర్చున్నాడు. 
వడ్డన చే సెివాడు ఆశ్చర్యపడి, '' ఎవరు 
నువు?” అని అడిగాడు. 

“'“ఈ రాతికి రాజుగారి అతిథిని, అలా 
చూస్తావేం నేని రాతి రాజుగారికి కథలు 
చెబుతున్నాను. వడ్డించు,” అన్నాడు 
(పద్యొతుడు, 

పంక్తిలో వాళ్ళంతా ఆశ్చర్యంతో ఒకరి 
ముఖాలొకరు చూసుకున్నారు. రాజుగారికి 
కథలు చెప్పేవాళ్ళెవరూ విందులు కుడవ 
టానికి వచ్చిన బంధువులళ్లే రార్కు పాణా 
లరచేత బట్టుకుని వచ్చి, తెల్లారే సరికల్లా 
వాటిని పోగొట్టుకుంటారు, 

వడ్డనవాడు మారుమాటాడక (పద్యో 
తుడికి వడ్డన చేశాడు. (పద్యోతుడు సుష్టుగా 
భోజనం చేసి, "అప్పుడు నన్నెవరన్నా రాజు 
గారి దగ్గిరికి తీసుకుపోండి,” అన్నాడు, 

నౌకర్లు (పద్యోతుణఖ్ధి రాజుగారి పడక 
గదికి తీనుకుపోయారు. అఆ సమయంలో 
(పగల్భుడు తన శయ్య మీద గోడ కేసి 
తిరిగి పడుకుని ఉన్నాడు, 

“ఈ ర్మాతి తమకు కథలు చెప్పటానికి 
వచ్చాను,” అన్నాడు (_పద్యోతుడు. 


యా మాం 
క అలనానాన 
మమా వ్‌ 
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“చెప్పు” అన్నాడు (పగల్ఫుడు, వచ్చిన 
వాణ్ణి చూడకుండానే. (పద్యోతుడు తాను 
విన్న కథలన్నీ వరసగా చెప్పుకుపోయాడు, 


తెల్లవారింది. (పగల్భుడు మంచం మీద పార్టి 


(పద్యోతుఖ్థి చూసి, "'నువు కథలు బాగానే 
చెబుతావు” అన్నాడు, 

“నువు వాటిని వింకేగద ! తెల్లవార్లూ 
హాయిగా నిిదపోయావు,” 
(పద్యోతుడు, 

(పగల్భుడు ఆ మాటధోరణికి ఉలిక్కి 
పడి, ''అకే పేలకు! నేను ఏనాడూ నిద 
పోయి ఎరగను, నాకసలు కన్ను మూత 
పడిజేకద!” అన్నాడు, 


అనా డు 
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1 తవా. 
క... వో 


కాత నతి 


ట్‌ టకా క్‌ ఆడ్‌ ట్‌ ఆట ట్‌ నాల నా గ యట్‌ నర్‌ ఆర్‌ లీ త లా క్‌ ఇం. చభి ఎ. జనా, “వాఖి  ఆఖ వా. చొధా ర్‌ ర కాం నా 
తంటా తంల తట త 
క్‌ క 


జ్ఞ నిజమైతే నువ్వేద పాము కడుపున 


వోరంగా వళ్ళొాడు. అతడు నీటిలో ముణ 


పుట్ట ఉంటావు !” అన్నాడు (పద్యోతుడు. గటం అందరూ చూశారు. ఆ తరవాత 
(పగల్భుడు ఆఅ్యగహావేశనంతో కత్తి అతని జాడరిదు. చీకటిపడిన దాకా మడుగు 


దూయబోయాడు. 


ఒడ. పడిగాపులు కాస్కి పరివారం తిరిగి 


| ''తొందరపడకు. కత్తి ఒకటి నాదగ్గిరా .చ్చిసింది. 

టై ఉన్నది, నువ్వెలా పుట్టావో మి అమ్మ రాజుగారు మాయమయినట్టు ఊరంతా 
ళ్శి నడిగిరా !” అన్నాడు _పద్యాతుడు, పొక్కింది, చాలామంది పండగ చేను 
న (పగల్భుడు చివాలున లేచి వెళ్ళిపోయి, కున్నారు. అయిదారురోజులు గడిచాక 
శ్ర కొంచెం సేపటికి తిరిగి వచ్చి, '' నువ్వన్నది మంతులు (ప్రగల్ఫుడికి ఉత్తర్మకియలు 
స్ట నిజం! నాతండి మామూలు మనిషి జరిపేశారు. సింహాసనానికి వారసుఖ్ణి నిర్హ 


కాడుట 1” అన్నాడు. 


యించటానికి పదమూ డోనాడు నభ జరిగింది. 


న “సరే, నీకు "న్మిదపటప్టే మార్గం నేను (పద్యోతుడు ఆ సభకు వెళ్ళి, "నేను 
స చెబుతాను విను, ఇక్కడికి కొంత దూరంలో (వవర్ధస మహారాజు కొడుకును. ఇదుగో 
, గంధర్వుడి మడుగొకటి ఉన్నది. దానిలో నా మెడలో మా తండడిగారి హారం!” అని 
"| స్నానం చేసి ఈతలుకొట్టి రా, ఆ తరవాత చెప్పి, హారం చూపించాడు. 

(. నువు హాయిగా నిదపోగలుగుతావు” అందరూ ఆ హారాన్హి గుర్తించారు. 


అన్నాడు (పద్యోతుడు, 
ఆ పూసే పగల్ఫుడు గంధర్వూడి 
మడుగులో స్నానం చెయ్యటానికి సపరి 


| 


క్క 
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కక 


ం! 
వజ. 
నా 
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వ 
వ! 
జ్‌ మాజా 
మా 





(పద్యోతుడికి రాజ్యాభిషేకం వైభవంగా జరి 
గింది. కాపు సకుటుంబంగా వచ్చి రాజ 
భవనం చేరాడు, అంతా నుఖంగా ఉన్నారు. 


రె లా గ్‌ స్క. ౬ 
కా! / గా చలో (లు | నో. షై. 
కా పం భి 





ఒకప్పుడు మహాకోసల దేశంలో దాదాపు 
(పతి అంటిని ఒక్కొక్క పిశాచం ఆ(శయించి 
ఉండేది. [పజలు మూఢులు కావటంచేత 
వాటిని గృహదేవతలని భావించి, గౌర 
వించి పర్వదినాలలో పూజలు జరిపేవారు. 

అపర్డుడనే క్షతియుడి ఇంట ఒక 
పిశాచం ఉండేది. దానికి గ్మురాల పని 
చూడటమంకే సరదా. అదే గుురాలన్స్నిటికీ 
నీరు పెస్టేది దాణా ఇచ్చేది. అయితే 
ఈ పిశాచికి అన్ని గ్మ్నురాల కన్నా ఒక నల్ల 
గుురమంకే, ఇష్టం, అందుచేత ఆ గుురాని 
కది హెచ్చు గడ్డీ ఎక్కువ దాణాపెట్టి, 
దాన్ని మరింత బాగా మాలీసు చేసేది. 

అపర్దు డొకనాడు తన కాసాకురాళ్ణి 
పిలిచి "ఒరే, నువు మన నల్ల గ్యురం 
విషయంలో చాలా పక్ష్తపాతంగా ఉండి, 
మిగిలిన వాటిపట్ల అ(శద్దగా ఉంటున్నావు,” 
అని మందలించాడు. 





జిం వెంకటస్వామి 


“నేను కాదు, బాబూ. గృహదేవతే 
అలా చేస్తున్నది” అన్నాడు కాసాకురాడు. 

అపర్హుడు తృ ప్తిపడలేదు. ఒకనాడు 
అతను గురాల తణిఖికి వచ్చి, నల్లగ్మురం 
ముందు చాలా హెచ్చుగా పచ్చగడ్డి 
ఉండటం గమనించి, అందులో కొంత తీసి 
మిగిలిన గుురాల ముందు వెయ్యబోయాడు. 

అంతలోనే ఆయన మెడ మీద పిశాచి 
బలంగా తన్నింది. ఆయన అ దెబ్బకు బోర్లా 
పడిపోయాడు, 

ఆది మొదలు గృ్నురాల పోషణ అంతా 
పిశాచే చూస్తూ వచ్చింది. అపర్జుడు కూడా 
దానికి రోజూ బలులు పెట్టిస్తూ వచ్చాడు, 

ఇంతలో విజయదశమి వచ్చింది. 
అపర్జుడు అనాడు పెద్ద ఉత్పవం చేసి, 
తన కింది నౌకర్ల కందరికీ విందుభోజనాలు 
పెట్టి కొత్తబట్ట లిస్తూ, పిశాచికి భోజనంతో 
బాటు పట్టుబట్టలు కూడా ఇచ్చాడు, 
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కొద్ది రోజులు గడిచింది. దీపావళి కొద్ది 
రోజు లున్నదనగా ఒకనాడు జోరున వర్షం 
(పారంభ మయింది. తన పరివారంతో 
నహా వేటకు ఎళ్ళిన అపర్జ్దుడు వానలో 
చిక్కుకున్నాడు. వాళ్ళందరూ తిరిగి వచ్చే 
సరికి తడిసి ముద్ద అయారు. 

అపర్జుడు గ్మ్నురాలను తన ఇంటి ముందే 
వదిలెయ్యమని, తాను బట్టలు మార్చు 
కున్నాడు. ఈ లోపల పిశాచి గృురాలను 
సాలలో కస్టేసి, తుడిచి, మేత వేస్తుందని 
అతను అనుకున్నాడు. కాని గరా లింకా 
అంటి ముందే వానలో తడుస్తూ, చలికి 
సకిలించడం అతని చెవుల పడింది. కిటికీ 


లాభ చారలందన = చంద్యమామ పలలాడాన 


కుండా చూస్తే పిశాచి పట్టుబట్టలు కట్టు 
కుని గ్యురపుసాల ద్వారం లోపలిగా నిల 
బడి, వానను చూసి ఆనందిస్తూ కనబడింది. 

"గ్సృరాలు ఇంటి ముందు వానలో 
తడుస్తున్నాయి. వాటి సంగతి చూడవేం ?” 
అని అపర్పుడు కేక పెట్టాడు. 

“వాన వెలవనీ, వాటి సంగతి చూస్తాను. 
వానలోకి పోతే కొత్త పట్టుబట్టలు తడిసి 
పోవా? అన్నది పిశాచి...... 

_ ఆ దేశంలోనే ఇద్దరు అన్నదమ్ము లుండే 
వాళ్ళు, వాళ్ళు తమ త౦ (డి పాలాన్ని 
సమంగా పంచుకుని వ్యవసాయం చేసే 
వాళ్ళు. కాని ఏ కారణం చేతనో అన్నపాలం 
విరగ పండేది. ఇద్దరి పాలాలూ సమానమే 
అయినా, తమ్ముడి పొలంలో కన్న అన్న 
పొలంలో రెట్టింవు గింజలు రాలుతుండేవి, 

కోతల తరుణం వచ్చింది, అన్న తన 
పాలానికి పోతూండగా అటుగానే పోతూ 
ఒక బుడతడు కనిపించాడు, వాడు తన 
నెత్తిన ఒకే ఒక ధాన్యపుకంకి పెట్టుకుని 
నడుస్తూ పెద్ద బరువు మోస్తున్నవాడి లాగా 
రొప్పుతున్నాడు, * 

"ఒరే, బుడతా, ఆ కాస్త బరువుకే 
అంత హైరానపడుతున్నా వేమిటా?” అని 
అన్న నవ్వుతూ అడిగాడు. 








భఖ యి శ యీ య్‌ శా సా సా సా శశి శ్‌ స? 


* నేను నీకు మోనుకొచ్చేది నువే నాకు 
మోనుకొస్తే అఆ బరువు నీకే తెలిసేది” 
అంటూ బుడతడు గిరుక్కున వెనక్కు 
తిరిగి, తమ్ముడి పాలం కేసి వెళ్ళిపోయాడు, 

అది మొదలు అన్న పాలంలో పంట 
చాలా పడిపోయింది, తమ్ముడి పాలం 
మామూలుకు రెట్టింపు పండసాగింది. 

ఆ బుడతడు ఒక పిశాచి, చాలా ఏళ్ళుగా 
అన్న పొలంలో పంట సమృద్ధిగా ఉండే 
టట్లు తోడ్పడుతూ వచ్చాడు...... 

వీటికన్న కూడా ఒక విచితమెన 
సంఘటన మరొకటి ఉన్నది. రెండు పక్క 
పక్క పొలాలలో రెండు పిశాచాలు పని 
చేస్తూ ఉండేవి, ఒక పాలంలో గింజలు 
బాగా రాలేవి. రెండో పాలంలో గడ్డి పుష్క 
అంగా అయేది. దీని రహస్యం ఒక రోజు 
బయటపడింది. ఒక పిశాచి రెండో పాలం 
నుంచి ధాన్యం కాబేసేది, రెండోది మొదటి 
పాలం నుంచి గడ్డి కాబేసేది, ఇలా దొంగ 
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తనం చేస్తూ ఒకసారి రెండు పిశాచాలూ 
ఒకవాని కొకటి దొరికిపోయాయి, 

'' మా పాలంలో ధాన్యం కాజేస్తావురా?” 
అన్నది ఒక పిశాచి, 

''మా పాలంలో గడ్డి కాబేస్తున్నుది 
నువా?” అన్నది రెండోది, 

రెండు వపవిశాచాలూ హోళరాహోరి 
పోట్లాడు కుంటూ రెండు పొలాలనూ తొక్కి 
నాశనం చేశాయి. . 

అలాంటి సంఘటనలు ఎన్నో ఉన్నాయి. 
ఈ పిశాచాల మూలంగా లాభం పొందిన 
వారూ ఉన్నారు నష్టపోయినవారూ 
ఉన్నారు. కాని గౌతమబుద్ధుడు మహా 
కోసలలో అడుగుపెట్టిన నాడే అదేశంనుంచి 
ఈ. పిశాచాలన్ని పారిపోయాయి. అటు 
తరవాత కూడా [(పజలు కొంత కాలంపాటు 
తమ ''గృహదేవతలను” పూజించారు 
గాని వారి కందునల్ల కొంచెం కూడా లాభం 
కలగలేదు. 
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ఒకసారి పాపన్న ఒక దూర (గామానికి 
బయలుదేరాడు. ఆ (గామానికి కరణంగా 
ఉండే. శేషయ్యగారింట మర్షాడు ఏదో 
అక్కర. దానికి రావలిసిందిగా కరణం 
శేషయ్య, రెండురోజుల (కితమే పాపన్నకు 
కబురు చేశాడు. అందుచేత కాస్త పొద్దు 
వాలగానే పాపన్న తన ఇంటి నుంచి 
బయలుదేరాడు, 

కరణం శేషయ్యగారి ఊరు ఇంకా 


న్‌ ఓక దృశ్యం కనబడింది. 


జ ఒక నల్లఅవు దూకుతూ పరిగెత్తుకుని 
ఖీ పాపన్న కేసి వస్తున్నది. దాని పలుపు పట్టు 


కుని ఒక మనిషి వస్తున్నాడు, అపును 
ఆపటానికి వాడు చేసే _[పపయత్నం ఏమీ 
పనికిరావటం లేదు. ఆవు వాళ్ల ఈడ్పు 
లో కుంటూ వస్తున్నది. ముళ్ళూ, రాళ్ళూ తగిలి 
॥ వాడు బాగా గాయపడినట్టు కనిపిస్తున్నాడు. 


కొంత దూరం ఉన్నదనగా పాపన్నకు 
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అయినా వాడు ఎలుండికెత్తి పలుటఖృతాడు 
మాతం వదలలెదు. 

వాడు పాపన్నను చూసి, “బాబూ, 
అవును కాస్త మళ్ళెయ్యండి, ” అన్నాడు. 

పాపన్న అవు కెదురు ఐళ్ళి, చేతులెత్తి 
అడిస్తూ, ''హ! హా!” అన్నాడు, అంత 
ఉ్యదేకంలొనూ ఉన్న ఆవు పాపన్న గొంతు 
విని నిలిచిపోయింది. అది అకస్మాత్తుగా 
అగటంలో దా?” మడ తాడు పట్టుకున్న 
మనిషి నేల పైన పడిపోయాడు, 

పాపన్స ఆ తాడును తీసుకుని సమీ 
వపంలో ఉండే చెట్టుకు చుట్టి, ఆ మనిషిని 
లేపె కూర్చొబెట్టి, “బాగా దెబ్బలు తగి 
లాయే! ఏం చేశావు? ఆవు ఎందుకిలా పరి 


గెత్తింది?” అని అడిగాడు. 


“ఎందుకు పరిగె త్తిందంకే ఏం చెప్పను? 
కొవ్వెక్కి పరిగెత్తింది. మొన్ననే బోలెడంత 
డబ్బు పోసి కొన్నాను. కొన్నప్పటి నుంచీ 





పరోపకారి పాపన్న కథ 





“కా. -..-శఒతక్తూ్న్కూ కతత. వరక!” 


సం టల 


మొండితనం చేస్తూ వెంరాయిన్తూ చే ఉంది. 
అవాళే కాస్త మేపుదామని ఇలా బయటికి 
తెచ్చాను. దయ్య౦పట్షపంట్టు పఠుగు 
లంకించుకుంది” అన్నాడు ఆ మనిషి. 

ఆ మనిషి లేచి "నా కర కూడా 
ఎక్కడో పడి పోయింది, ఇవాళ ' దీని 
(పాణాలు తిసి తీర్తాను. ఇంత పాగరాళో 
అంటూ చెట్టు కొమ్మ విరిచి ఆవును కొట్ట 
బోయాడు, అవు కళ్ళు పెద్దవిచేసి, బుస 
కొట్టుతూ ఆ మనిషిని కొమ్ములతో కుమ్మ 
బోయింది, 

పాపన్న దాని ముఖం నిమిరాడు. అవు 
ఉ్యదేకం దిగిపోయింది, 

“ఆ కర అవతల పాఠెయ్యి, ఇటువంటి 
పనులు చేసే ధానికి ఆ్యగహం తెప్పించి 
ఉంటావు, అది పోట్లగొడ్డయితే నన్ను 
పాడవదేం? పశువుల్ని ఎంత _పేమగా 
చూసుకోవాలి !*” అన్నాడు పాపన్న, 

“' అదంతా నాకు తెలుసు. కాని ఇప్పుడేం 
చేసేట్టు? నన్ను నేల మీవ ఈడ్చి హూనం 
చేసేసింది. ఆ కొండమలువు అపతల ఉంది 
నూ (గ్రామం. నేనే సడవలేనే, ఇది మంచిగా 
నా చెంట వచ్చేటట్లు చెయ్యగలనా ? ఎవరు 
సహాయం వస్తారబ్బా?”” అంటూ ఆ మనిషి 
దిక్కులు చూశాడు, 
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'' సహాయం కావాలంటే నేను వస్తాను 
పద,” అంటూ అవుతాడు చేతబట్టుకుని 
ఆ మనిషి వెంట, అతడి - (గామానికి 
బయలుదేరాడు పాపన్న, [ 

దారిలో ఆ మనిషి, “మీ రెవరు? 
మీ దేవూరు?” అని అడిగాడు. 

పాపన్న తన ఊరూ, పేరూ చెప్పి, 
" రేపు కరణం శేషయ్యుగా రింట అక్కర, 
దాని కోసం బయలుదేరి పస్తున్నాో 
అన్నాడు, పాపన్న ఆ మనిషి ఇంటి దాకా 
పోయి, దొడ్లో ఆవును క స్పైసి, దానికి మేతా, 
నీరూ పెట్టించి, చీకటిపడే వేళకు కరణం 
శేషయ్యగా రిల్లు చేరాడు. 


అశ యాంటాంాాంంా చందమావు శా శ ాటళి 
కేర్‌ 
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కరఖ౦ శేషయ్య పాపన్నను కుశల 
(ప్రశ్నలు వేశాక, '' చూడు, పాపన్నా, నేను 
రెండేళ్ళ [కితం నీ దగ్గిర కొన్న అవుకు 
ఇవాళ అకస్మాత్తుగా విదో రోగం పుట్టు 
కొచ్చిందని మా కమతగా డన్నాడు. పొద్దున 
కూడా నిక్షేపం లాగుంది. ఈ పూట ఏవం 
ముంచుకొచ్చిందో, నడవలేకుండా ఉన్న 
దట, నలుగురు మనుషులను పంపించాను, 
అవును మోనుకు రమ్మని,” అన్నాడు. 

ఈ మాట విని పాపన్న చాలా బాధ 
పడ్డాడు. ఇంతలోనే మనుషులు అపును 
తెచ్చి అంటి ముందు ఆవరణలో ఒక 


పక్కగా పడుకోబెట్టారు. పశువుల వైద్యుడి. 


వ అల శస భళి టా 


కోసం మనిషి వెళ్ళాడు. పశువుల వైద్యుడు 


! వచ్చి, అవును చూసి, "ఇది రెండు 


మూడు రోజుల [క్రితం ఈనినట్టు కనబడు 
తుంది. పెద్ద రోగథతుమీ లేదు. వైద్యం చెస్తె 
సయమవుతుంది,” అన్నాడు. 

కరణం శేషయ్య అశ్చర్యపడి, "' రెండు 
మూడు రోజుల [కితం ఈనట మేమిటి? 
మా ఆవుకు రెండునెల్ల దూడ ఉంకేనూ !” 
అంటూ దగ్గిరికి వచ్చి అవును పరీక్షగా 
చూసి, ఆశ్చర్యపడుతూ, '"'ఇది మా అవు 
శాదు అన్నాడు, 

అ మౌట నిజమే, దూడ కూడా దాని 
దగ్గిరికి పోలేదు, 

అయితే కరణం శేషయ్యగారి నల్లావు 
వఏమయినట్టు ? 

పాపన్నకు వెంటనే సందేహం కలిగింది. 
తాను అడ్డగించి, ఆపి, ఆ మనిషి అంట 
కట్టివచ్చిన నల్లావు కరణం శేషయ్య గారిదై 
వుంటుందా? అ అవును రెండురోజుల 
[క్రితమే కొన్నట్టు ఆ మనిషి చెప్పాడే! 

ఎపరిని గురించి తొందరపడి చెడ్డగా 
ఆలోచించే. స్వభావం పాపన్నకు లేదు. 
మరొకసారి ఆ మనిషి ఇంటికి వెళ్ళి, సరిగా 
ఆరా తీసి, నిజం తెలునుకున్న దాకా అతను 
కరణం శేషయ్యతో ఏమీ అనదలచలేదు. 


ఫఫానభా ఖల +శఖ+శా చందమా. నము అహహా శాలల తత శ 


తాం ప టప పస ఫస 


శేషయ్య మటుకు కమతగాణ్జి పిలిచి, 
"' ఇది మన అవు కాదురా! మన అవు మారి 
పోయింది. రేపు విచారించు, దాన్ని ఇంకెవరి 
ఇంటికి తోలావీ పొరపాటును” అన్నాడు, 

కమతగాడి [పయత్పం ఏమీ అవసరం 
లేకుండానే, జాము పొద్దెక్కే సరికల్లా 
శేషయ్యగారి అవు దానంతట అదే పరిగెత్తు 
కుంటూ వచ్చి, తన దూడ దగ్గిర నిలబడి, 
దానికి. పా లిచ్చింది. పాపన్నతో సహా 
అందరూ పరమానందం చెందారు. 

“ సంగతి తేలిపోయింది. ఎవడో దుర్మా 
ర్లుడు జబ్బుపడిన తన నల్లావును మన 
మందలోకి చల్లగా తోలి మన ఆవును 
తోలుకుపోయి వుంటాడు. ఈ రోగిష్టి ఆవుకు 
_ చికిత్స కూడా దేనికి? చావని!” అన్నాడు 
కరణం శేషయ్యగారు కసిగా, 

“దొంగను శికించాలి గాని ఆపు 
నెందుకు చావనివ్వటం ? చికిత్స చేయిం 
చండి. దొంగ దొరక్కపోతే మనకు మరొక 
ఆపు దక్కుతుంది గదా |” 
పాపన్న. కరణంగారు ఆ మాటతో కాస్త 
శాంతించాడు. 

పాపన్న అప్పుడే వస్తానని చెప్పి కొండ 
మలుపులో ఉన్న (గామానికి వెళ్ళి, అవు 
దొంగను చూశాడు. ఆ మనిషి మరి కొన్ని 


అన్నా డు. 


కొత్తగాయాలతో మంచాన పడి ఉన్నాడు, 
ఆ ఉదయమే కరణంగారి అవు కట్టుతాడు 
తెంచుకుని, అడ్డం వచ్చిన డొంగను 
డొక్కలో కుమ్మి మరీ వెళ్ళిపోయింది. 


“అది అవు కాదండీ, నా పాలిటి మృత్యు 
దేవత!” అన్నాడు దొంగ, పళ్ళుకొరికి 


పెద్దగా మూలుగుతూ, 

“'మృత్యువును కోరి. తెచ్చుకున్నావు? 
కరణం శేషయ్యగారి దగ్గిరేనా దాన్ని 
కొన్నావు?” అని పాపన్న అడిగాడు. 

“అయ్యుబాబో, అది కరణం శేషయ్య 
గారి అవా?” అన్నాడు దొంగ, తన దొంగ 
తనం బయట పెట్టుకుంటూ, కరణంగారు 


అత తాల అశం + చభుందవమొను జా + శాల టి 








చాలా స్చ మనిషి, తన ఆవును 
ఎవరైనా దొంగతనం చేసినట్లు తెలిస్తై బతక 
నివ్వడు. ఆ సంగతి దొంగకు తెలును, 
అతను పాపన్నను బతిమాలుతూ, 
“బాబూ నే నా అవును దొంగిలించినట్లు 
కరణం౦గారికి తెలియనివ్వకండి. చేసిన 
పనికి శిక్ష బాగానే అయింది” అంటూ తాను 
చేసిన పని పాపన్నకు చెప్పేశాడు, 
దొంగకున్న నల్ల ఆవు ఈనింది, అది 
ఆహారమూ, 
ఉండటం చూసి, అది బతకదని భయ 
పడ్డాడు. పాలులేక దూడ కాస్తా చచ్చింది. 
కొండ [ప్రాంతానికి పశువులమందలు మేత 
కోసం వస్తాయి, దొంగ తెల్లారకముం౦దే 
లేచి, బలవంతాన తన అవును నడిపించు 
కుంటూ మేతస్థలానికి తీసుకుపోయి, పొదల 
చాటున పడుకోబెట్టాడు. జాము పొద్దెక్కే 
సరికి ఆవుల మందలు మేతకు వచ్చాయి, 
కమతగాళ్ళు ఎండవేళ ఏ చెట్టు నీడనో 
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నీరూ ముట్టక “పడుకుని 


టంట 


న గ సమయంలో, దొంగ తన 
ఆఫవులాంటి దాన్సే ఒకదాన్ని వరుకున, 
దాన్న దువ్వి మాలిమి చేనుకుంటూ, 
మెడకు తాడు తగిలించి, తీనుకుపోసాగాడు. 

తన ఇంటి కేసి పోవటం లేదని తెలియ 
గానే అవు మోరాయించి తన ఇంటి దారిపట్లి 
పరిగెత్త సాగింది. అ సమయంలోనే పాపన్న 
ఎదురు వచ్చి, దొంగకు సహాయపడి, 
అవును దొంగ ఇంటికి చేర్చాడు, 

పాపన్న దొంగకు మరొక రూపంలో 
కూడా సహాయం చెయ్య నిశ్చయించాడు. 
అతను కరణం శేషయ్య ఇంటికి వెళ్ళి, 
జరిగినదంతా చెప్పి, దొంగ చాలా శిక్ష 
అనుభవించాడని, అతన్ని మరి శిక్షించ 
వద్దనీ అన్నాడు, పాపన్న మాట తీసెయ్య 
అక కరణఖంగారు సరేనన్నాడు. 

త్వరలోనే దొంగ అవుకు రోగం సయ 
మయింది, దొంగ వచ్చి దాన్ని తన ఇంటికి 
తోలుకుపోయాడు. 





గోకుల మంతా ఒక్కసారి కదిలింది. 
అందరూ (పయాణసన్నాహంలో ముణిగి 
పోయారు. బరువులు బళ్ళకెత్తారు. 
నేతులూ, పాలూ గల కుండలను భద 
వరిచారు సంచులలో థాన్యమూ, 
బియ్యమూ మొదలైనవి పోసి కట్టారు. రక 
రకాల తాళ్ళూ, పలుపులూ, కవ్వాలూ, 
కొడవళ్ళూ, కత్తులూ, గంటలూ, పశువుల 
నోళ్ళు తెరవటానికి ఉపయోగించే సాధ 
నాలూ మొదలైన పనిముట్లన్నీ జ్యాగత్త 
పరిచారు. కోలాహలంగా (ప్రయాణసన్నాహం 
పూర్తి అయింది. 

బలశాలులు పశువులను తోలుకుంటూ 
ముందు బయలుదేరారు. మందల వెన 
కగా బళ్ళు నడిచాయి. వాటి వెనక మను 





షులు కదిలారు. వయనులో ఉన్న అడ 
వాళ్ళంతా ఒక జట్టుగా నడుస్తూ, పరాచకా 
లాడుకుంటూ, వినోదం పొందారు. కుంటి, 
గుడ్డి, ముసలివాళ్ళు నడవలేకుండా ఉంటే 
వాళ్ళకు యువకులు సహాయపడ్డారు, 

ఈ విభంగా గోకులం బృందావనానికి 
వచ్చి చేరింది. గోపాలకులలో పెద్దలైన 
వాళ్ళు ఇళ్ళు కట్టుకోవటానికి స్థలాలు 
నిర్థారణ చేశారు. బళ్ళన్నీ ఒక వరనలో 
అర్ధచం,దాకారంలో దిగాయి. కొందరు 
గుడిసెలు నిర్మించారు. కొందరు లతా 
గృహాలనే తాత్కాలికంగా ఇఅభళ్ళుగా వాడు 
కున్నారు, కొందరు చెట్ల కింద కాపరాలు 
పెస్పేశారు. కొందరు కంప పెర్చి దొడ్డు 
నిర్మించారు. ఒక్క రోజు గడిచే సరికల్హా 





త్‌, విషవృక్ష నిర్మూలనం 


॥ 
నో మనాటనతనను.. నేనును ౨ పయన 


అము. శవావానేబియుంటీ. మొత ంటీకన తు 








బృందావనం గోపకులకు స్వస్టలమయి 
పోయింది. రోజులు గడిచెకొద్ద, చక్కగా 
అలంకరించుకు తిరిగే గోపికలతోనూ, అడా 
వుడిగా తిరిగే గోపాలకులతోనూ, సందడి 
చేసే గోవులమందలతోనూ ఆ _పదేశానికి 
ఎక్కడలేని కళా వచ్చింది. 

నానాటికీ గోపకులంవాళ్ళు సంపద 


పెంపొందుతున్నది. మందలు పెద్దవవు 
తున్నాయి. జీవితం హాయిగా నడుస్తున్నది. 
కృష్ణుడు పదమూ డెళ్ళ వాడయాడు. 
వేసవి వచ్చింది. నిక్షేపంగా ఉన్న పశు 
వులకు రకరకాల తెగుళ్ళు పుట్టుకొచ్చాయి. 
అవి వణుకుతూ, నిలఅబడలెకపోయాయి. 


టం టు టంట టాంటుంటుటాట చందమాను 
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స సకలం తంటా టంట థలుథశలటుట 


నోట నురుగులు కక్కాయి. వాటి మెడలు 
వాలబడిపోయాయి. గిట్టలు పగిలి పురు 
గులు బయటికొచ్చాయి. 

ఈ తెగుళ్ళకు గోపాలకులు మంత్రాలూ, 
మందులూ, మాకులూ, అన్నీ _పయోగించి 
చూశారు. కాని (పయోజనం లేకపోయింది. 
ఇక ఏం చెయ్యాలో వారికి తోచలేదు. 
ఈ తెగుళ్ళు యమునానదీ [పాంతపు అర 
ఇ్యాలలోని సమస్త మృగ పక్షి కీటకజాతు 
అకూ వచ్చాయి, వాటి నుంచి గోపకులకు 
కూడా రోగాలు తగిలాయి. అందరూ 
భయంకర మైన వ్యాధిలక్షణాలతో బాధ 
పడసాగారు. 

నందుడూ యశోదా, రోహిణీ కూడా 
రోగ్యగనస్తులయారు. ఆ స్థలం వదిలి పెట్టి 
పోతేగాని బతకలేమని కృష్ణుడికి తోచింది. 
అతను బలరాముడితో మాట్లాడి, కొన్ని 
మందలను తోలుకుని ఒక కోసుదూరం 
వెళ్ళి అక్కడ ఆగాడు. అతనిలాగే మరి 
కొందరు గోపకులు కూడా అలాగే చేశారు. 
అలా వెళ్ళిపోయిన గోవులకూ, మనుషు 
లకూ వ్యాధి సోకలేదు. 

నందుడు మాతం కదలన నేశాడు. 
"ఇది మన చోటు. ఇక్కడ ఏమి వచ్చినా 
ఖభరించవలిసిందేగాని, చుట్టాలందరినీ వేను 


ల లతో 


టంట టంట 


న్‌ మానేసే ముతన నను 


న క; 
త సనననననానను ససంసబననసననునకనయు ౪ 


తానో తియ్యటి ల కన్న లలన నా 
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యం ఖే య శి స శ ఫు భట 4 శప శస శన శన 4 జీ ట్‌ కీ గా 
ల్‌ కట్‌ ల్‌ ట్‌ ల్‌ న్‌ ట్‌ ట్‌ న క్‌ ఇ 
న్‌ న న న న నా యాన చనా... 


కుని ఎక్కుడికని వెళ్ళేది?” అన్నాడతను. 
నంద యశోదా రోహిణఖులు రోగంతో తీను 
కుంటూ ఇలొ మూర్థించేసరికి వీం 
చెయ్యాలో కృష్ణుడికి తెలియలేదు. 

ఈ గోకులంలో విదేహదేశం నుంచి 
వచ్చిన ఒక ముసలిగోపకు డొక డున్నాడు. 
అతను గోష్టపముఖులతో, '"' చూడండి, 
మనం పశువుల న్నాశ 
యించి బతుకుతున్నవా ళ్ళం. పశుపతి 
శివుడు. శివార్చన చేస్తేనేగాని మనకీ 
కష్టాలు తీరవు. ఇలా దిగాలుపడి చూస్తూ 
కూర్తుంకేు ఎమీ లాభంలేదు. తెలిసిన 


జక 


నాయనలారా |! 


(బాహ్మణులను పిలిపించి శివార్చన జరి 
పించండి” అన్నాడు. 

పెద్దవాడు చెప్పిన మాటపైన గురి 
ఉంచి గోపకులు సమక్టులళైన _బాహ్మణు 
అను పిలిపించి శివపూజకు అవసరమైన 
ఏర్పాట్లన్ని చేశారు, ఈశ్వరుడికి వారం 
రోజులపాటు పగలూ, ర్యాతీ అభిషేకమూ, 
అర్చనా, నైవేద్యమూ జరిగాయి. వడు 
రోజులూ నిర్విఘ్నంగా శివార్చన జరగగా, 
ఏడోనాటి మధ్యాన్నం ఒక సద్వ్రాహ్మణు 
డికి పూనకం వచ్చింది. ఆ పూనకంలో 
ఆ (బాహ్మణుడు వెెరిగా నవ్వుతూ, భయం 
కరంగా నాట్యం చెస్తూ ఇలా అన్నాడు : 


“* నన్ను పరమశివుడు కైలాసం, నుంచి 
పంపాడు. “ఒరే, శంఖకర్ణా, కాళిందీతిరాన 
రోగాలతో తీనుకుంటున్న [పాఖులకు మేలు 
చెయ్యి, వెళ్ళు!” అని నాతో అన్నాడు. 
మీరు చేసిన అర్చనకు శివుడు సంతొషిం 
చాడు. మీ కందరికి ఈ రోగాలు రావ 
టానికి కారణం తెలుసా ? ద్వాపరయుగాం 
తంలో రాక్షసులందరూ భూలోకాన్ని పిడిం 
చటానికి రకరకాల జన్మలె త్తేటప్పుడు, కాల 
కలి అనే రాక్షసుడు, విరోచనుడి కొడుకు, 
ఒక విషపు వెలగచెట్టుగా యమునానదికి 
దక్షణతీరాన మొలిచాడు. ఆ చెట్టు చుట్టూ 
ఆ రాక్షసుడి బంట్లందరూ విషవృక్షాలు 


క్‌ ట్‌ ట్‌ ఆబ్‌ జ న ఎ లా బ్రిన్‌ కాం కామూ క ఖ్‌ కో ల బరాక్‌ జ్‌ వా జాల ల 
న వ్య షప నమన వ న వ న్‌ నా షప మంత ల్‌ ఇ బే ష్‌ నే మన గ 
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గానూ, ముళ్ళచెట్లుగానూ పుట్టారు. ఆ విషపు 
వెలగచెట్టు గాలిసోకి మీకూ, మీ పశువు 
లకూ ఈ రోగాలు వచ్చాయి. దాని 
మూలంగా నీరు కూడా చెడిపోయింది, 
ఆ విషవృక్షాన్ని నిర్మూలించే శక్తి నంద 
గోపుడి కొడుక్కూ, బలరాముడికీ ఉన్నది. 
వాళ్ళందుకు ఒప్పుకునె పక్షంలో మీరంతా 
బతికిపోతారు. ఈ మూట మీకు చెప్పమని 
పరమశివుడు నన్ను పంపాడు. ఇక నేను 
పోతాను, శలవిప్పించండి.” 

ఈ మాటలంటూండగానే _బాహ్మణుడికి 
దిగిపోయింది. 


పూనకం (బాహ్మణులు 


అజ 
సాస్‌ 


సంతోషించి, శివార్చన పరిసమాప్తి 


పాయా, చందమామను 
న? ర్‌2 


కాలూ. 





రాట రట 





శారు. వెంటనే గోపకులు బలరామకృష్ణు 
అను పిలిపించి, వారికి సంగతంతా 
చెప్పారు. అంతా విని వాళ్ళు, . '' ఈశ్వ 
రాజ్ఞ అయింది. తల్లిదండులనూ, కులం 
వాళ్ళనూ బతికించుకునే అవకాశం కన్న 
కావలిసినదేమున్నది? ఆ విషపు వెలగ 
చెట్టును తప్పక నిర్మూలిస్తాం” అన్నారు. 

కృష్ణుడు (బాహ్మణులకు నమస్కారం 
చేస్తి శంకరుడి ముందు సాష్టాంగపడి, 
నివాలయం చుట్టూ ప్రదక్షిణ చేసి బల 
రాముడి కేసి చూశాడు. బలరాముడు కూడా 
అలాగే చేశాడు. తరవాత వాళ్ళిద్దరూ 
కత్తులూ, గొడ్డళ్ళూ తీసుకుని విషవృక్షం 
ఉండే [పాంతానికి బయలుదేరారు. 

శివార్చనతోనే చాలామంది గోపకులకు 
ఆరోగ్యం కలిగింది. వాళ్ళందరూ కూడా 
సింహనాదాలు చేస్తూ, బలరామకృష్ణుల 
వెంట బయలుదేరాడు. 

విషవృక్షం ఎక్కడ ఉన్నదా అని 
వెతిక అవసరం కూడా లేకపోయింది. 
వాళ్ళు కీ కారణ్యం కేసి నడిచే కొద్దీ చెట్టు 
నుంచి వచ్చే దుర్తంధథం దుర్భరం అయింది. 
త్వరలోనే ఆ విషవృక్షం వారికి భయం 
కరాకారంలో ఎదురుగా కానవచ్చింది. అది 
ఆకాశమంత ఎత్తుండి ఒక పెద్ద భూతంలా 


ట్రాాంర నాభ కో కారా ల్‌ ర నార నారా న నం నాలం 


నన్నా 


షట స ష్టీన క టీ థీ ట్‌ 


టట టంట 


గున్నది. దాని చుట్టూ చాలా దూరందాకా 
దారుణమైన ముళ్ళచెట్లు వ్యాపించి 
ఉన్నాయి. బలరామకృష్ణులు కత్తులతో 
ముళ్ళపాదలను నరికి బారి చేను 

కుంటూ విషవృక్షొన్ని సమీపించారు. 
అ విషపు వెలగచెట్టు మొదలు ముఫె ్భ్ర 


బారలున న్దుది, దా దాని కాయలు ఏనుగు తల 
అంతేసి ఉన్నాయి. దాని కొమ్మలు అన్ని 
వెపులకూ ఎడా. వ్యాపించి 


ఉన్నా యి, దుర్గంధ మంతా ఆ చెట్టు 
కాయల నుంచే వస్తున్నది. అందుచేత 
ముందుగా వాటిని నిర్మూలించాలను 
కున్నాడు కృష్ణుడు. 

బలరామకృష్ణు లిద్దరూ కలిసి చేతికందిన 
పిందెలనూ, కాయలనూ, దోరకాయలనూ, 
పళ్లనూ తెంచిపా రెయ్య నారంభఖించారు. 
అందని వాటిని రాళ్ళతోనూ, క్టరలతోనూ 
కొట్టి రాల్బారు. అందీ అందని కొమ్మలను 
పట్టి వంచి ఫెళ ఫెళా విరిచేశారు. గోపాలకు 
అరనకూ పెద్ద పెట్టున కేకలు పెడుతూ 
ఈ పనిలో సహాయపడ్డారు, కొంత సేపటికి 
చెట్లు మీద ఒక్క పిందె కూడా మిగలలేదు. 
ఈ విధంగా విష 
వృక్షాన్ని ధ్వ౦స౦ చేన్తూ ఉం౦కే 
ఆ [పాంతంలో 


బలరామకషులు 
౬ బు 


దూడలూ గోపకుల పైకి దౌర్జన్యంగా 


వచ్చాయి. అవి మామూలు ఆవులూ, 
దూడలూ కావు. అక్కడ చెట్లుగానూ, 
పొదలుగానూ జన్మించిన రాక్షనుల 
భార్యలూ, వాళ్ళ పిల్లలూ పశువుల రూపంలో 
అక్కడ సంచరిస్తున్నారు, 

కృష్ణుడు ఈ పశువులను నిర్మూలించ 
సాగాడు. రాక్షనులు తమ అసలు రూపాలతో, 
నెత్తురు కక్కుతూ చచ్చిపోనార౦భఖిం 
చారు. గోమాతలుగా ఉన్న రాక్షసస్త్రీలు 
మండిపడి, కృష్ణుణ్ణి తమ కొమ్ములతో 
పొడిచి చంపబోయారు. కృష్ణుడు అవ 
లీలగా వాటిని పారదోలాడు. ఆ తరవాత 


పహాయాయాాాాాుచుటటుల చం దూ వ లుల 




















అతను విషవృక్షాన్ని పూర్తిగా ధ్వంసం 
చేసేశాడు. 

గోపకుమారు లందరూ కలిసి ఆ చెట్టు 
తుండాలనూ, చుట్టూ ఉండిన ముళ్ళ 
పొదలనూ, చచ్చిన రాక్షసకళబరాలనూ 


ఒక గుటగా వేసి, ఆ గుటకు నిష్ప అంటిం 
లై డ్రై 


చారు. చూస్తుండగానే మంటలు ఆకాశ 
మెత్తు లేచాయి. అగ్ని హో(తుడా చెట్లనూ, 
పాదలనూూ రాక్షసకళేిబరాలనూ ఆతి 
(పతిగా దహన౦చేసి ఇంత బూడిద 
మిగిల్సాడు, 

గోపాలకు లందరి శరీరాలూ చెమటతో 
తడిసి, నుసి అంటుకున్నాయి. వాళ్ళు 


టంట టక 





టా టలు కలతలు టుతలకలుటంుటంలటుట 





చాలా (శమపడి అలిసిపోయి ఉన్నారు, 
అందుచేత అందరూ ఇనుక మీదుగా 


యమునా నదికి వెళ్ళారు. అక్కడ వాళ్ళు 
చాలాసెపు ఈతలు కొట్టారు, ఓలలాడారు, 
నీటిమీద చేతులతో దరువులువేస్తూ పాటలు 
పాడారు. ఆ విధంగా పొద్దువాలే దాకా జల 
(కీడలాడి సాయంకాలం వేళకు నీటి నుంచి 
బయటికి వచ్చి, తల్చులు తెచ్చిన భోజనాలు 
తిని, వేసుకుని, కాస్పెపు 
వి.శాంతి తీసుకుని మళ్ళీ అళ్ళకు ఆడుతూ, 
పాడుతూ తిరిగి వచ్చారు. 


తాంబూలాలు 


టు అట్‌ ఆ 


, రోజులు గడుస్తున్నాయి. మనుమఠలకూ, 
పశువులకూ వచ్చిన తెగుళ్ళు నివారణ 
అయాయి. అంతలో వేసవి కూడా గడిచి 


అందరికి ఉత్సాహం పుట్టుకొచ్చింది. త్వర 
లోనే వడగళ్ళతో సహా 
మయింది. థారాపాతం౦గా వర్షం పడింది. 
భూమి పచ్చగా అయింది. సెలయేళ్ళూ, 
నదులూ నిండుగా పారాయి. 

ఇలాంటి ఆనంద సమయంలో, విదేహ 
దేశంలో _(పజలందరినీ భయోత్ప్చాతంలో 
ముంచెత్తే కొన్ని విపరీత సంఘటనలు 


చందమావు పహహైహాహానాాాడూ 
ర్‌కీ 
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జరగసాగినై. ఆ [పాంతాల నివసించేవారిలో 
కుంభకు డనేవాడు గొప్ప గోధనాలు కఠల 
వాడు. అతడు దాతృత్వానికీ, ధర్మగుణా 
నికి పేరు పొందినవాడు, అర్హులకు లేదన 
కుండా, అతడూ, అతడి భార్య అయిన 
ధర్మద దానాలు చేస్తూండేవారు. అతడు 
యశోదకు తమ్ముడు. [,శీధాముడ నే 
పుతుడూ, నిళ అనే కన్యా అతని సంతానం. 

పూర్వం తారకానురుడితో విష్ణువు 
యుద్ధం చెసినప్పుడు, ఆ యుద్దంలో కాల 
నేమి ప్వుతులేడుగురిని "అతడు వధించాడు, 
ఆ ఏడుగురూ పగతీర్చుకునెందుకు కుంభకు 
డుండే గోవజంలో వడు ఆబోతులుగా 
పుట్టారు. వాళ్ళ ఘోరకృత్యాలు అన్నీ 


యిన్న్‌ కావు. మందలలోపడి దొరికిన ఆవు 
అనూ, ఎద్దులనూ చంపటం, ఎదిరించ 
వచ్చిన గోపాలకులను . పొడిచి కాళ్ళతో 
గోడలను కొమ్ములతో 
పడకొట్టి కొట్టాలలో వున్న పశువు 


మట్టగించటం, 
కుమి ట్రే 


అను కూడా హతమార్చటం, వాళ్ల నిత 
కృత్యమెపోయింది. 

కుంభకుడు ఆబోతులను పట్టుకొనటానికి 
ఎన్నో [పయత్తాలు చేశాడు. ఎందరెందరో 
యోధులూ, మల్లులూ వెళ్ళి, వాటిని హత 
మార్చబోయి తామే హతులయ్యారు. 
కొన్నాళ్ళకు యూ ఆబటోతులు కుంభక 
[(వజంలో యిక తాము నాశనం చెసెందు 
కేమి మిగలక, విదేహరాజ్యంలోని (గామాల 
మీదికి వెళ్ళి లలనా మనుషులనూ 
చంపసాగినై. ఈ ఘోరాలు భరించలేక 
(ప్రజలందరూ మిథిలానగరరాజు 
వెళ్ళి, ఆయనతో, ''మహారాజా  కుంభకుడి 
గోవులమందలో పుట్టిన ఏడు అబటోతులు, 
మా మందలనూ, పచ్చని పెరుపాలాలనూ 
సర్వనాశనం చేస్తున్నవి. వాటిని చంపి 
మీరు మమ్మల్ని కాపాడకపోతే, మేమంతా 
మరో రాజ్యం వలసపోక తప్పదు,” అని 
విన్నవించుకున్నారు.' 





6 జ్రిన్న *” వొంటి మీద రోమాలు నిక్క 
బొడుచుకుని ఉన్నాయి, 

“ నిన్ను మభ్య పెట్టటానికి షేర్‌ ఖాన్‌ నెల 
రోజులపాటు ఎటో ఎళ్ళాడు. వాడు తబకీని 
వెంటబెట్టుకుని నిన్ననే కొంఆలు దాటి 
నీకోసం వెతుక్కుంటూ వచ్చాడు” 
అన్నాడు అన్న వగర్చుతూ, 

మౌగ్లీ ముఖం చిట్లించి,. "'షేర్‌ఖాన్‌ను 
నేను. ఖాతరు చెయ్యను. కాని తబకీ జిత్తుల 
నూరివాడు,” అన్నాడు. 

అన్న పెదవులు నాక్కుంటూ, “భయ 
పడకు, ళల్లవారుజామున తబకీని కలిశాను, 


అఆనక్క్శగాడు నాతి అంతా చెప్పేశాడు... 


అంతా విన్నాక వాడి నడుము విరగ్గాస్తుశా 
నులే. ఇవాళ సాయంకాలం నువు (గామా 
నికి తిరిగి వెళ్ళటప్పుడు (గామద్వారం.వద్ద 
కాపు చెయ్యాలని. షేర్‌ఖాన్‌ ఆలోచనట. 





వాడిష్పుడు వాయిన్‌గంగ పెద్ద కనుమలో 
ఉన్నాడు,” అన్నాడు. 

“ వాడివాళ తిండి తిన్నాడా, లేక పర 
గడుపున వేటాడుతున్నాడా*?” అని అడి 
గాడు మౌగ్లీ, 

అది చాలా ముఖ్యమైన (శ్చ. దాని 
సమాధానం పైన మౌగ్లీ చావు బతుకు 
లాభారపడి ఉన్నాయి, 

“తెల్లారు జామునే ఒక పందిని చంపాడు, 
పూటుగా తిన్నాడు, తాగాడు. పషర్‌ఖాన్‌ 


గాడి సంగతి నీకు తెలీదా ? పగబటి నప్పు శ 


జైనా ఒక పూట పస్తుండలేడు, వెధవు” 
అన్నాడు అన్న, 
“వధవ, చవట వెధవ! కూన కన్న 
కూడా అన్యాయం ! తిని తాగాడూ? తాను 
న్నిదపోయి లేచేదాకా నేను కని పెట్టుకుని 
ఉంటాననా వాడి ఉద్దేశం? ఇప్పు డెక్కడ 
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పడుకుని ఉన్నాడు? మనం పదిమందిమి 
ఉంకే వాడి అంతు తేల్చేపని ! వాడి వాసన 
తగిలితే తప్ప ఈ దున్నలు వాడి మీదికి 
పోవు. నాకేమో వాటి భాష తెలిసి చావదు. 
వీటికి వాడి వాసన తగిలేటట్టు తోలుకు 
పోగలమా ?” అన్నాడు మౌగ్గీ. 

"వాసన తెలియరాకుండా వాయిన్‌గంగ 
(ప్రవాహం వెంబడి చాలాదూరం ఈదుకు 
పోయాడు,” అన్నాడు అన్న. 


" అది తబకీగాడి ఆలోచన అయి 


ఉండాలి. షేర్‌ఖాన్‌ మొహానికి అంత తెలివి 
తేటలు కూడానా ?” మౌగ్లీ నోట్లో వేలు వేసు 
కుని కొంచెంసేపు ఆలోచించాడు, “ఈ పెద్ద 


అలాల చరద స్తూనక త 


నువులు టాటో న 


కనుమకొస మైదానం మీదుగా పోతే అర 
మైలు దూరంలో ఉన్నది. మందను 
అరణ్యంకుండా కనుమ తల దగ్గిరికి తీనుకు 


' పోయి, కనుమలోకి తోలగలను. కాని షేర్‌ 


ఖాన్‌ రెండో చివర నుంచి చల్లగా జారు 


కుంటాడు. ఈ చివరను ఎలాగైనా అడ్డాలి. 


అన్నా, నీవు మందను రెండుగా చీలదీయ 
లేవా?” అన్నాడు, 

“* అది నావల్ల అయేపని కాదులే. 
అందుకు తగినవాజ్ణ తెచ్చాగా ?* అంటూ 
అన్న పరిగెత్తుకుంటూ వెళ్ళి ఒక గుంట 
చోక్రి దూకాడు. 

అందులో నుంఛి ఒక పెద్ద తల బయ 
టికి వచ్చింది. ఆ క్షణంలో నే వేటాడే తోడేలు 
పిలుపు కూత చుట్టూ _పతిధ్వనించింది. 

“" అకేలా! అకేలాయే! ” అంటూ మౌగ్లీ 
అనందంతో చప్పట్లు చరిచాడు. "నువు 
నన్ను మరిచిపోవని తెలుసు, అకేలా. 
ఇప్పుడు మనకు చేతినిండా బోలెడు పని! 
ఈ మందను రెండుగా చీలదియ్యి, అకేలా, 
అడపశువులనూ, దూడలనూ ఒక మంద 
గానూ, ఎద్దులనూ, దున్నలనూ ఒక మంద 
గానూ వేరు చెయ్యి?” అన్నాడు. 

అకేలా, అన్నా మంద మధ్యగా పరి 
గెత్తుతూ, మౌగ్లీకి కావలసినట్టుగా మందను 











మా 


లం విడగొట్ట నన ఒక మందలో 


ఆడపశువులూ, దూడలూ ఉన్నాయి. ఆడ 
ఫశువులు కళ్ళు పెద్దవిచేసి, కాళ్ళతో నేలను 
గోరాడుతున్నాయి. తోడేళ్ళలో =వీ ఒకటి 
ఒక్క క్షణం కదలకుండా నిలబడినా, 
కాళ్ళతో మట్టగించి చంపటాని కవి. సిద్దంగా 
ఉన్నాయి. “కెండో మందలోని ఎద్దులూ, 
దున్నలూ ముక్కలతో బునలు కోడుతూ 
మరింత భయంకరంగా ఉన్నాయి.. కాని 
నిజాని కవి అడపశువులంత అపాయకర 
మైనవి కావు. దూడల (ప్రాణాలకు తమ 
(పాణాలను అడ్ధంవేసే ఆడపశువులే నిజంగా 
ర్మౌదమైనవి, 
త్వరలోనే మందలు చక్కగా విడి 
పోయాయి, ఆరుగురు గొడ్లకాసే పిల్లలైనా 
ఈ పని ఇంత చక్కగా చేసి ఉండరు. 
"తరవాత ఏమిటి? మందలు మళ్ళీ 
కలిసి పోగలవు,)” అన్నాడు అకేలా, 
''మగపశువుల మందను ఎడమ పక్కగా 
తోలు, అకేల్కా” అంటూ మౌగ్లీ రాముడి” 
మీద ఎక్కి కూర్చుని, ''అన్నా, మామంద 
వెళ్ళాక రెండో మందను కనుము దిగువకు 
తోలు,” అన్నాడు, 
“"క్రనుమలోకి ఎంతదూరం తోల 
మన్నావు?” అని అన్న అడిగాడు, 


కాడలా టా ౯చంద్యన్టూమ అాాాాాా 





_తీశాయిః 


“కనుమ గోడలు షెర్‌ఖాన్‌ దూకలేనంత 
ఎత్తుండే చోటికి మందను చేర్చి, మేము 
అవతల చివర నుంచి వచ్చేదాకా వాటిని 
అక్కడే ఉంచు,” అన్నాడు మౌగ్గీ, 

అకేలా మగపశువుల ముందు నిలబడి 
అరిచే సరికి అవి అకేలా మీదికి పరుగు 
అకేలా వాటికి అందకుండా 
ముందు పరిగెత్తుతూ వాటిని చుట్టు దారిన 
కనుమ తలవేపు తీసుకుపోయాడు. 
ఈలోపుగా. అన్న ఆడపశువుల మందను 
కనుమ దిగువ చివరకు చేర్చాడు. 

షేర్‌ఖాన్‌ కనుమలో నిద్రపోతున్నాడు. 


అసలే పిరికి ప్రాణి, తిని తాగి యా 


జే 


రట 
అం 


తా. న జ శ స పటన న 

క్‌ షో వ్‌ క న్‌ ళ్‌ పి క్ట శ్యాగ దొ. క షో మీ క్ష త న్‌ 

గ ప్త క నగ్న కయ స! న్న 
నకా/ కటట వట 






















ని 
న్‌ ఆల్‌ 


టా 


ఆట్‌ వాచా నాలా చం డా కెననాంకైాాా కాం ాఅకాూాానెానా కాజ్ఞా ॥ 
ళల, 2 లాలా “1 ఖే. జ స జ [” శ | /[- 
న్‌ 1 ॥ న జో జ లీ వం -ం 
ఖః 


(2 


గ 


శా 


లారి రొాంఆల్‌ాం భె వాలా ధ నంతా పాక తారా నాం నారా దా! 
అలలు లలాట 


ను ఆమా న నా 


పోరాడటం అతనికి సాధ్యంకాదు. కనుమ 
ఎగువ నుంచిదిగువకు వాలుగా ఉంటుంది. 
కనుమ దిగువన ఆడపశువుల మందను 
అడ్డం ఉంచి పై నుంచి మగపశువుల 
మందను దూకుడుగా పరిగె త్తించినట్టయితే, 
'షెర్‌ఖాన్‌ మధ్య నలిగి చస్తాడు. వాడు మగ 
పశువుల పాదఘట్టనకు చావక అడపశు 
పుల మంద కేసి వెళ్ళాడొ, అవి వాణ్ణి 
కొమ్ములతో చీల్చి చంపేస్తాయి. 

అదే మౌగ్లీ ఆలోచన. 

_మౌగ్దీ ఎక్కి ఉన్న ''రాముడు”తో సహా, 
మగపశువులమంద, చుట్టు దారిన కొండ 
ఎక్కి కనుమ పై చివరను చేరుకున్నది. 
అంకా పశువులకు పషెర్‌ఖాన్‌ వాసన తగల 


లేదు. మౌగ్లీ కనుమ గోడలను పరిశీలిం 


చాడు, అవి నిటారుగా ఉన్నాయి. వాటి 
పైకి లతలు ఎగబాకుతున్నాయి. షేర్‌ ఖాన్‌కు 
ఆ గోడలను ఎగబాకటం అసాధ్యం, వాడు 
కనుమలో చిక్కిపోయాడు. 


జాం. ౫ అత్‌ వాం కానా లైల 
లి 





ళ్‌ ఆం ి[్ష్యాన ఇ గ్ల కాన లు భ్‌ ఖ్స ఫ్ర 


వార్‌ టో నలో 


టంట నోటా 

''మనం వచ్చినట్టు షేర్‌ ఖాన్‌కు 
చెబుదాం” అంటూ మౌగ్గీ పెద్దగా నవ్వి, 
మూతికి చేతులు అడ్డం పెట్టి, కనుమ దిగువ 
కేసి కేక పెట్టాడు. 

ఆ కేక కనుమ వఎవంబడి ఉండే (పతి 
కొండరాతి నుంచీ _పతిధ్వనించింది. 

'షర్‌ఖాన్‌ మత్తుగా ఆవలించి, '' ఎవరా 
పిలిచేది? * అన్నాడు. 

“ నేనే, మౌగ్లీని. శిఖరాన సమావేశానికి 
వేళయింది పద !” అంటూ మౌగ్దీ, '' అకేలా, 
మందను దిగువకు తరుము. రాముడూ, 
దౌడుతియ్యి,” అని తొందర చేశాడు. 

మగపశువులమంద మహ్మాపవాహం లాగా 
కనుమ వెంబడి పరుగు [పారంభించింది. 
అకేలా వేటకేకలు వేశాడు. మందల పాద. 
ఘట్టనకు రాళ్ళూ, ఇనుకా చిందరవందరగా 
లేచాయి. దిగువకు పోతున్నకొద్దీ వాటి వేగం 
హెచ్చింది, రాముడికి పులివాసన తగిలి 
---(ఇంకావుంది) 


గటిగా రంకె పెటింది. 
క్ష్‌! క్‌ 





నం. 


-* కెక్‌లొక్‌ స్‌ *” అనే బౌద్టమఠం 30 ఎకరాల ఆవరణగలది. దీని గోపురాలలో. పెద్దది వీడంతస్తులు. 





చానా నక నా నావం 
న్ని థ్‌ | ఖీ సళ 


(పపంచపు వింతలు । 


(2. పినాంగ్‌ దీవిలో “బౌద్దముఠం 


వముళలేయ లోని పినాంగ్‌ దీవి (బిటిషువారి అధీనంలోకి వచ్చిన తొలి దూరప్రాచ్యప్రదేశం. ఇక్కడ 








జ్ర 
బే త్‌ ఎనీ 
గ్‌ 
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బహుమతి 
పొందిన వ్యాఖ్య 


ఆం౦గవిన్యాసం 


ట్‌ టా 
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బహువముతి వంపెనవారు 


ఆంగుషాఖినయం 
శప 


జ 1 ర. 


క్‌ ప 
పొందిన వ్యాఖ్య 






ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటి 9 బహుమానం రు 10[లు. 


ఈ ఫోటోల వ్యాఖ్యలు 1967 మార్చి నెల సంచికలో [పకటించబడును,. 











జీ 
ల సనా ప్లే 
* పె ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ౯ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలోగానీ, చిన్న వాక్యంలోగానీ కావాలి. వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంధంవుండాలి.). రు. 10,/లు బహుమానం. 
* జనవరి నెల 20-వ తేదీ లోగా వ్యాఖ్యలు * వ్యాఖ్యలు రెండూ పోన్టుకార్డు పైన వాని, 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అ్మడసుకు పంపాలిః;-చందమాము ఫోటో 
ఎంత మ్మాతమూ పరిశీలింపబడపవు, వ్యాఖ్యల పోటీీ మ్మదాను-26. 


జనవరి నెల పోట్‌ ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో ; అంగవిన్యాసం 
రెండవ ఫోటో ; అంగుష్టాభినయం 
పంపినవారు । కె, పాండురంగారావు, 
శ్‌ రామన్‌స్ట్రట్‌, ట్‌ి నగర్‌, మ్మదాను - కే 
బహునుతి మొత్తం రు. 10/. ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 


'వౌారటలిడ 6 3. 7. 2లనక్‌ 16 0016 ౯48464 00655 806 పక, 
ఇర ల9113064 0 3. *150 తత ం0క4 కదం 01 [05 5జుడడేడ సరము క ₹ంరేయ, 
2 & 3, సూంం 2026, ]4264228-26. ౮02౯౦11198 26180౯: “0543042401” 
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నాకు ఒకటి ఇవ్వు! 





నాన బున శోకో నేషు-...ట్‌ 


త్తి 
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ఇప్పుడు 6 భాషలలో ప్రతినెలా వెలువడుతున్నది, 


తెలుగు - కన్నడము = తమిళము 
హిందీ - మహరాష్ట్ర = గుజరాతీ 


చందమామ నెలనెలా 250,000 గృహాలను అలంకరిస్తుంది 


మీ వ్యాపార సందేశాన్ని ఆందించటానికి 
ఇది శకివంతమెన [పచారసాధనం౦ 





వివరములకు ।: ఆలా 
చందమావు పబ్లికేషన్స్‌ 
వడపళని క్‌ | మదరాను = 26 


ప స్య (1 








రట0బమ అఃతటీకీ ఫోస్‌ ఫోమిన్‌ వ రోము $81న 


ఫోస్‌ఫోమిన్‌ పండు రుచిగల ఆకుపచ్చ వ్నిటమిన్‌ టాసిక్‌. దీనితో విటమిన్‌ బి కాంపెక్స్‌ మరియు అనేక 
గ్లయిసరో ఫాస్పేట్లు గలవు. వాటివలన మీకుటుంబము దారుధ్యముగా, సరదాగా, ఆరోగ్యముగా నుండును. 
ఇంట్లో భోనఫోమ ఉంచండి. దానితో అలనట, ఆయాసము ఇక ఎంత మాత్రమూ పుండప్పు. ఫోన్‌ఫోమీన్‌ 
శకి. నిచ్చును, ఆకలిని అధికము చేయును. సహన శక్తిని పెంపొందించును. మరియు శరీరము యొక్క రోగ 
నిరోధక శక్తిని ఏక్కువ చేయును. కుటుంబములో అంతా ఆరోగ్యముగా వుండడానికి రహస్యం ఫోస్‌ఫోమిన్‌, 








ళ్‌ ్రై (క్రై ఇ. ఆర్‌. మీట్‌ ఉ వన్స్‌, ఇన్కార్పొ కేర్‌ వారీ 
(్‌ ఫ్‌ రిజస్టర్ట్‌. (పడ్‌ ట్య ప రాల డీప్‌ లై వెట్చొడు కగగిన81141 6115౬1/104ీ65 
ఉపయోగడాదులు కోప (మేంచదట్‌ వయివేట్‌ లిమిలైడ్‌ . 51151 క 2818 "౬1. 
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